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Exequias del gemeral Raoult en VMeaux,

6 pr NoviEMBRE pE 4871.

Uno de nuestros corresponsales que acaba [de asislir
al servicio hecho en Meaux en honor,del general Raoult,
muerlo en el campo-.de balalla, nos dirige las siguien-
tes lineas :
| He presenciado una ftriste solemnidad, asisliendo al .

servicio conmemorativo en honor del general coman-
danle de la tercera division del primer cuerpo del ejér-
cito del Rhin, herido morialmente en el campo de ba-
talla, en donde acubaban de sucumbir, veneidos por el
numero, sus antiguos companeros de Africa, de Crimea
y de Italia : el general, recogido por un oficial de su
division, espiraba algunos dias despues en el palacio del
conde de Leusse, en Reichshoffen.

La permanencia de los alemanes en Meaux habiaim-
pedido hasta ahora 4 los amigos del general el dedicar
4 sus restos morlales, lraidos & su pais natal el religio-
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s0 recuerdo lan justamente merecido por la nobleza del
corazon, las prendas mililares y la gloriosa muerte de
uno de sus hijos. |

Por fin, el 6 de noviembre, 4 las once, se hizo con
gran pompa en la eatedral de Meaux, la ligubre cere-
monla d la que asislian las autoridades de la ciudad y
muchos oficiales : el ministro de la Guerra estaba re-
presentado por un edecan.

‘A la salida de 14 iglesia llevaban las cintas del carro
funebre, el alcalde de la ciudad, el general de division
A. de Martimprey, el coronel comandanle de brigada de
caballeria y el teniente coronel Duhoussel que acom-
pano al general Raoult hasla su muerte. La comiliva
escoltada por los bomberos y la guarnicion, llegé al
campo santo en medio de una muchedumbre recogida,
en tanlo que resonaban las salvas como un postrer adios
militar.

El general de Martimprey tomd el primero la palabra
d titulo de companero de armas y de amigo del glorio-
so difunto, y despues de hablar del principio de su car-
rera, que fué dificil y laboriosa, enumeré sus brillantes
hojas de servicio, que taunlas veces le valieron el ser ci-
lado 4 la drden del dia.

M. Oscar de Lafayette, dipulado, pronuncié otro dis-
curso en el que dijo palabras muy sentidas :

¢ ¢ Por qué esta simpatia tan viva?... ¢ Por qué este
luto en todos los corazones? ¢Es porque ha cesado de
vivir un hombre ainado y admirado de todos ?... No, se-
nores, la emocion que experimentamos reconoce otra
causa : ante esla tumba entreabierta comprendemos do-
lorosamenle toda la desgracia de nuestra patria. Raoull
cayo al mismo liempo que la Francia ; nuestros invaso-
res para llegar & su eiudad natal, tuvieron que pasar so-
bre su cuerpo sangriento y mutilado... Raoult habia
¢xpuesto cien veces su vida cuando estallo la ultima
guerra. Y cuando el enemigo atravesd la frontera, hizo
mas que exponer su vida, la dié 4 su pais, pues sus la-
lentlos mililares no le permilian hacerse ilusiones sobre
¢l resultado de la lucha... Confiando 4 sus amigos sus
sinlestros presentimientos, marchd con herdica resigna-
cion hdcia ese destino falal que debia cumplirse lan
pronlo y que habia previsto haeia tanto liempo. Asi aca-
bo el soldado 4 quien tributamos los ultimos honores. »

El alcalde, & nombre de la corporacion municipal,
pronuncio un adios simpdlico y dijo que se daria el
nombre de Raoull & uno de los prineipales paseos de la

ciudad y que su busto se colocaria en las Casas Consis-
loriales. D.

Exposicion wumniversal argemtina.

CORDOBA.

(Conclusion.) — Véase el N° 985.)
EL PALACIO.

Hemos dicho al hacer la deseripcion del jardin, que
estd colocado este gran edificio sobre un terraplen, de
una altura media de 2 metros 75 centimelros, todo cons-
truido por medio de la carrelilla del operario, que ha
conducido como 3,000 metros cubicos de lierra para
formarlo, y la cuchara del albanil que ha levantado
235 melros de calicanlo, en sus pilares, cimienios y
paredes que lo soslienen y formados estos por 60,000 la-
drillos fuera de la construecion en donde estd la fuente
del eentro, que luego deseribiremos.

El terraplen en todo su frente Este, mide 4120 metros
de largo, todo cubierto por una alfombra de eésped, que
imila la belleza de una alfombra de virde lerciopelo.

Tal es la prolijidad con que estd tuzada siempre por
la guadana del jardinero.

Cuatro hermosas sendas conducen 4 la prominencia
del terraplen, dos del centro en forma de herradura,
encierran un gran eirculo lleno de verdura, dentro del
ceal se levanla un magnifico grupo de canas de la In-
dia, en cuyas grandes hojas resplandece el rojo purpi-
reo de sus flores. |

Un poco mas arriba de él, sobre basamentos de médr-
mol se enecueniran colocados cuatro grandes vasos bron-
ceados, de dentro de los cuales se levantan hermosas
planlas de geranios eon sus flores rojas. Los dos vasos
del centro son una copia exacla de los antiguos y céle-
bres vasos loscanos, y lodos ellos perleneecientes 4 la
famosa fibrica Handyside y compaiiia, de Derby.

En seguida de esla nos encontramos ya bajo la gran
marquesz de enlrada, soslenida por cuatro hermosos pi-
lares, de roble antiguo, en cuyos chapiteles, de la mis-
ma madera, forman bellisimas hojas de drboles. Sohre
estos bordea loda la marquesn una guarda de madera
calada, loda al estilo suizo. Su lecho de ires costados,
formado por una curva conecava, est:d cubierto de una
bella lela norle-americana de fondo blanco, 4 grandes
basltones azules. Desde él caen grandes corlinas del mis-
mo geénero, adornadas con flecos azules y blancos y col-

gadas por cordones de seda, atados d los grandes pilares
descrilos. i

Pasando la marquesa, nos encontramos bajo un gran
pérlico de 34 metros cuadrados, en cuyo fondo esld la
aran puerla de entrada y dos laterales que sirven al
mismo objelo.

A la izquierda del visitante hay una sala de 34 melros
70 centimetros que contiene la escalera que conduce 4
la galeria de fotograffas y planos de ingeniercs. A la de-
recha hay otro saloncito igual, ocupado por la confite-
ria y sala de refrescos. )

Una vez pasada la gran puerta de entrada, lo primero
que sorprende la vista del observador, es una magnifica
fuente, cuya laza de calicanto marmoleado se halla ro-
deado de grupos de flores exélicas y jacinlos.

En el centro se levanta una roca de (rozos de mar-
mol, agrestemenle quebrados, entre euyos Inlersticlos
crecen los helechos y lirios de la sierra de Cordoba. So-
bre esta roca hay dos pescados dorados enirelazados,
que sostienen sobre sus colas una gran concha anaca-
rada, entre la que luchan dos dngeles para soslener un
chorro de agua que asciende hasta 8 metros para caer
despues convertido en fina y vaporosa lluvia de agua
sobre las bellas hojas de lon caladiums, geranios, y las
hermosisimas flores de los jacinlos y gloesinias, que ve-
getan en los bordes de la gran taza marmoleada.

Caminando siempre por el centro y unos pocos pasos
adelante de la fuente, sorprende al espectador la her-
mosa galerfa de pinlura, sostenida por cuatro béllas co-
lumnas de roble viejo, que sirven lambien de enlrada
al salon, preparado para el Gobierno Nacional, cuyas
paredes, en sus coslados, estdn adornados por los belli-
simos espejos de casa de Fussoni, hermanos, de Buenos
Aires, y en su fondo, al lravés de las tres grandes puer-
las vidrieras, aparece lleno de verdor el parque de agri-
cultura prdctica, que hemos ya descrito, sobre el que se
levanta la estatua de la Repiblica, escoltada por dos
centinelas del progreso agricola, las parvas del Lrigo y
del paslo, recogidas dllimamente en los campos del
Rio 2° y en el parque de cuitivos comparativos de San-
la Ana.

Desde cl centro del Palacio, puede admirarse la gran-
diosidad de este edificio, que mide 148 metros de largo
por 32 de ancho, en su mayor extension. Estd dividido
en (res naves, la principal de 8 metros 60 centimetros
de ancho y 5 y 70 las dos laterales.

56 columnas de madera de una sola pieza, de 14 me-
iros de alto sostienen el techo de la gran nave del cen-
(ro y ias dos laterales, de 8 metros de alto, son soste-
nidas tambien por estas mismas columnas y los muros
exteriores.

En los dos extremos, formando cruz hay dos pabello-
nes salientes de un metro de cada coslado y en el cen-
tro otro saliente de 5 meltros 70 centimetros, lambiemr &
cada costado. Eslos tres pabellones tienen techos de dos
aguas, cruzados lambien sobre el de las naves que for-
man el Palacio, guardando siempre la misma altura de
14 melros que tiene la nave principal ; de manera que
viene & dar gran movimiento al edificio la diversidad de
altura y colocacion de sus techos.

El piso, todo de tablas de 7 pulgadas de ancho, esld
sostenido por las grandes columnas de mampostleria
que ya hemos deserito al hablar del terraplen. El mide,
en la parte interior del Palacio, la enorme superficie de
2,786 melros 49 cenlimelros cuadrados fuera del gran
veslibulo de entrada, el salon del Gobierno Nacional, y
las cuatro salitas al costado de las dos enlradas, que dan
una superficie de 243 metros cuadrados.

En la gran nave del centro se encuentra el visilante
con una doble linea, de Lodo el largo del Palacio, com-
puesla de diez y seis bellisimos armarios de diez cosla-
dos cerrados por vidrios, que guardan lodos los tejidos
y bordados presentados por la Republica y el reino de
Italia.

En las dos naves laterales yacen en 86 mesas de 9
pi¢s de largo por 4 de ancho, cubiertas de merino sol-
ferino y 6 vidrieras piramidales todos los produclos de
las minas, de la agricultura y de las arles argeniinas,
asi como en vidrieras de variadas formas los productos
de la Ilalia, Alemania é Inglaterra.

En el pabellon del Sur estdn los productos de la in-
glaterra, la Alemania, la Francia y la Ilalia, y en el del
Norte, los de los Estados Unidos, el Brasil, Chile, Bo-
livia.

Toda la nave ‘del cenlro estd adornada de una gran
cenefa de color azul y blanco en loda la parte que ocu-
pa la Republica, y de color verde y solferino en la parte
ocupada por el exlranjero.

A mas, cada provincia lleva su escudo de armas eolo-
cado en medio de un gran lrofee de banderas argenti-
nas, y dentro de la nave, esta limitada por una labla azul
con el nombre de cada una de ellas.

La nave del centro, en el limite interior de eada uno
de los pabellones cruzados, se encuentra corlada 4 la
allura de 417 melros, por grandes colgaduras de color
solferino, verde y anaranjado que sostienen 4 la dere-
cha de la enfrada los escudos de los Estados Unidos y
del Brasil, en medio de trofeos de banderas de cada una
de eslas nacionalidades.

A la izquierda divisanse las mismas corlinas adorna-
das con los colores que hemos descrito y entre ellas los
escudos de los mas grandes exposilores europeos que
han concurride 4 Cordoba ; la Inglaterra y la Alemania.

En la nave del cenlro en seguida de los escudos de
las provincias estdn d la izquierda de la entrada, los de
[talia y Francia, y 4 la derecha los de Bolivia, el Para-
guay y Chile, todos envuellos entre trofeos de banderas
de estas nacionalidades.

e

La luz es recibida en el interior por seis grandes ven-
tanas vidrieras colocadas en ambos frentes, Lres 4 cada
lado del gran pabellon salieale del cenlro, ademds de
una rejilla de madera que corre en lodo el largo esta
distancia, en la parte superior de cada uno de sus cos-
lados.

Ademds de esto, la nave cenlral recibe la luz en Ia
parle superior por persianas y grandes vidrieras : los
dos pabellones de los exlremos tienen, en cada uno de
sus tres frenles ; en los de los costados, una triple ven-
lana acompanada de dos mas pequenas 4 un lado y olro
de ella, y en los de los exiremos 0 mojinetes una puer-
ta de entrada y dos ventanas laterales que la flanquean.

En la parte superior de cada uno de los pabellones de
que hablamos, lienen una inmensa estrella en los tres
frentes, cerrada por vidrios azules, punzoes y blancos.

La vistz de que goza el especlador, colocado en la
gran fuente del centro del palacio, es uno de aquellos
panoramas sorprendenles que es necesario verlos, para
admirarlos y comprenderlos. Desde los bordes de esta
fuente, en medio de las flores, mdarmoles, pescados do-
rados y ninos que luchan navegando sobre una inmen-
sa concha anncarada, vénse desarrollarse 4 un lado y
otro, los produelos naturales y manufaclurados del mun-
do entero y alld en el fondo, al través de confusos y
variados grupos de lantos objetos, brillando & la bella
luz del sol de otono, la lujosa vegetacion de las calles
de las quintas de Cérdoba por la derecha, y 4 la izquier-
da, los altos del jardin con las bombas 4 vapor, los ro-
jos lechos de la granja y establos y los profundos escon-
dites, llenos de vegelacion espontdnea que enclerran los
socabones que forman esos mismos altos.

Una vez deserito 4 grandes rasgos ¢l interior del Pa-
lacio y su construccion, haremos saber que el inte-
rior estd ocupado por cada una de las provincias y na-
ciones que han contribuido en las proporciones que
expresa la sigdiente lista :

METROS.
IRQlateria, o v v s e o iee s e D228
S T L e I N e M L LR o L
THE S i S R R GRS e 33 141
TR 1T 58 0 T s e g g it 38 11
La provineia de la Rioja.. . . . . .. 76 22
SalBEas st A s L S [ s
CATAIRATOA L) e o % ey ol i v iyl soisiigy iee 76 22
T T Gl e, o 0 e e R BT
COrdoba i Sie noasans silins s e 234 T4
RGOS RIPBS 108 | v iTring b ot oA S et e 1 0 DD
HiRiresRioR. oSl ai il SRR Es e e 38_4:!
SAMUAE O AT (FU SRS Ie 8 76 22
e UMan, ot L oatae . SSaRie e it el
T i) e A G e P L 38 11
M e OZa5 ;s s nabrdtiy et e 76 22
COTTIONERE i somsr ok nes ol Gy o sl 7922
S e S N 27 13
PRNAGTIAT v e it Dhitie o b e el amo AT T
SAnta Bem ] o v b i s s ey os st RIS O
BOlEVIAAe S it s e e e D8 22
R S L e o & 36 98
EstadbS URIA0S. . . o & ke n s i s e 2208

Total. . .is o0 5 & 2,000:49

Aqui terminamos la descripeion general, reservdndo-
nos tralar mas de la Exposicion, cuando recibamos
nuevos dalos.

VIAJES.

Un viaje de vieja.

PERU, DEPARTAMENTO DE JUNIV.

APUNTES DE CARTERA

POR MANUEL GONCHA.

(Continuacion.)

Esla opinlon, que 4 primera vista parece exagerada,
no es sino una palida idea para el que se vea obligado
a recorrer esle camino, ya pari encontrar una tempe-
ralura favorable & su salud, 0 bién para hacer un estu-
dio geoldgico, pues esle lrayeelo es magnifico para fal
objeto. Nosotros lo emprendimos sin ninguno de estos
fines ; el molivo que nos obligo 4 visilar eslas regiones
fué moy distinto, y & pesar de haber perdido en Jauja a
uno de nuestros mas queridos sobrinos, encontramos,
sin embargo, un lenilivo & nuestro juslo sentimiento,
en la contemplacion y silvaje aspecto de los Andes, ¥
en la exuberante y lajosa vegelacion Iropical de la
montana, riquisima region donde todo parece encanta-
do y fuera de los limiles de lo natural. Era preciso que
asi fuera la patria del Amazonas, del soberano de los
rios.

Desde Chaclacallo, pequena reunion de ranchos, d la
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que ni aun se le puede dar el nombre de lugarejo, silua-
do & una altura de seiscienlos cincuenla y nueve me-
iros sobre el nivel dvl' mar, primera pascana 6 aloja-
miento, distante de Lima doce legnas chilenas mas G
menos, el valle, fertilizado por el Rimae, principia 4
estrecharse poco d poco hasla llegar 4 presenlar, en el
reslo de su extension, el aspeclo de una verdadera
quebrada, en la que se ven hasla cerca de Zurco, pe-
quenos algodonares perdidos y abandonados en su ma-
yor parte. y

Muchos hacendados del Perd, y muchos otros especa-
ladores que no eran hacendados, durante la guerra de los
Istados Unidos ereyeron hacer gran negocio sembrando
algodon, materia que escaseaba en las fibricas euro-
peas, y que _Bﬂlqllﬂpﬁ‘, por este m;}Li‘F{G, Se 1};15‘3]];1 4 sl-
bido precio; principlaron 4 convertir sus produecloras
alfalfas en algodonares que tuvieron en seguida que aban-
donar, no tan solo por los inconvenientes que trae siem-
pre coNnsigo una nueva mclu:-"fLﬂa en grande escala, ejer-
cida porpersonas poco priacticas, sino por la conelusion
de aquella tildnica guerra y por el gran producto de esla
mercancia con que Africa prineipié & sbaslecer algun
tanto el mercado europeo.

Se ver igualmente algunos plantios de maiz y de yu-
ca, pero en muy baja escala. |

Desde la hacienda denominada Choeica, no muy dis-
lante de Chaclallo, principio & desplegarse ante nuestros
ojos una decoracion de un aspeclo de salvaje grandeza,
si es posible expresarse asi. Principiamos 4 ver elevadas
montanas despejadas de vegetacion que se exlendian pa-
ralelamente @ uno y otro lado del estrecho valle, por
los enaies nos era necesario marchar casi siempre a me-
dia falda por un camino acreo semejanle d la cornisa
de una casa, con unabismo veriical & un lado y al fon-
do del abismo, el rio despedaziandose majesluosamenlte
entre grandes pedrones con un ruido semejante 4 un
mar que prineipla 4 agilarse. 5 1)

Podemos decir, con la mayor exaclitud, que el Ri-
mae desde su nacimienlo se desliza por un dspero lecho
de rocas y eslrechado por un bosque, en algunos luga-
res casi impenetrible, formado de cana brava, sauces,
molles, ele., y una multitud de olros drbules que pres-
tan comodasy seguras guaridas 4 los ladrones, que abun-
dan en esle trayeclo 4 pesar de la patrulla que tiene es-
tablecida el gobierno y que recorve la exlension de ca-
mino comprendida entre Palcache y Chocica.

Podriamos narrar muchos curiosos episodios acerca
de los ladrones de esle camino y sus robos; pero este
no es nuestro objeto : solamente diremos que son gene-
ralmente negros y que pocas veces asesinan; su objelo
es robar y casi siempre al robado le dan alguna peque-
fia cantidad para que conlinue su viaje 0 llegue adonde
Dios le ayude. ‘

Hasta la cordillera de Anlarganga ¢ Morococha, ja-
mis se abandona la ribera del Rimae & menor distancia
de doscientos metros; por manera que desde el puente
de Lima se le ve progresivamente disminuir hasla la
cordillera, en cuyo lugar su cima y nacimiento e€s un
pequefio cono no siempre cubierto de nieve.

M. Croenier en un viaje geoldégico por esta parle del
Peru dice : | |

« Siguiendo el rio Rimac hasla Malucana y San Ma-
teo, el Lerreno es exiratificado y hasla este ultimo punto
compuesto de pérliro abigarrado ; conociéndose que un
brusco solevantamienlo ha causido un Lrasiorno com-
pleto en las estralas, euya direccion € inclinacion no es
posible explicar de un modo general por su constante
yariacion. » | :

Hay situaciones verdaderamentie imponenies y gran-
diosas. Nos vimos obligados & caminar mas de dos dias
por una quebrada tan estrecha como el rio, formada
por encumbradisimas monlatias, 4 las que se nos figu-
raba loear con solo abrir los brazos, y tan perpendicu-
lares y despojadas de vegelacion, que nos presentaban
el aspecto de descomunales murallas elevadas por ge-
nios milologicos.

El caprichoso ziz-zag de esta ruta nos colocaba repe-
lidas veces en siluaciones en que, por indiferentes que
fuéramos, no podiamos menos de delenernos y con-
templarlas llenos de admiraeion, pues lo que nos ro-
deaba era imponenlte. .

No lo olyvidaremos : en una ocasion nos encontramos
suspendidos sobre un preeipicio verliginoso, d cuyo al-
rededor solo veiamos un circulo, verdadero circulo tra-
zado por un compds colosal y formado por desaforadas
monlanas de rocas, pero de tal configuracion, que al
elevarse iban contrayendo el circulo, por manera que el
que presenlaban en la superficie de sus desiguales cum-
bres, era, en gran parle, menor que el formado por sus
colosalos cimientos. Admirados ante tanla grandeéza de
lan salvaje aspecto, tornamos los 0jos d nuestro alrede-
dor y solamente vimos por do quier tildnicas murallas
que parecia que s¢ iban 4 desplomar sobre nuestras ca-
bezas. El lugar por donde peneiramos habia desapare-
cido por las vuellas que nos fué preciso hacer; el de
nuestra salida nos era igualmente desconocido ¢ 1nvisi-
ble. Nos enconlrdbamos suspendidos sobre un precipl-
cio que lenia para tragarnos sus fuuces ablertas cons-
lantemente ; estdbamos convertidos en el punto céntrico
de aquel circulo que formaba la base del cubilete colo-
sal formado por los Andes. _

El viajero antes cilado, hablando de este paso, dice :

« Un poco mas abajo (al Orienle) de San Malteo, las
capas se han separado paralelamente al plano de exira-
lificacion, resullando aqui escarpaduras 0 barrancos ver-
licales de mas de trescienlas cincuenta varas de allura
sobre el fondo de la quebrada y que ya parece que fue-
ran 4 desplomarse. »

Cultura'y Deporte

Todo esto tiene un aspeecto desolador, salvaje y trisle,
pero sublime é imponente. Un ruido solamente se oye:
los tumbos del rio que se despedaza & gran profundidad
enlre colosales rocas desprendidas de las monlanas por
algun sacudimiento volednico, en las que se ven, en for-
ma de¢ nichos, el lugar que ocuparon en olra época.

La soledad es absoluta y ni aun se ve al atrevido con-
dor, rey y sefior de los Andes. Uno que otro quisco de
aquitica estructura extiende penosamente sus descarna-
dos brazos por entre las grielas.

Algunas veces nos veiamos obligados d trepar una es-
calera de piedra de un metro de ancho y de desiguales
escalones 6 tramos, cuya aseension, ademds de peligro=-
sa era dificil, y dependia nuestra vida de una mala pi-
sada de la mula, porque tal es la caballeria que requie-
re esle camino ; asi es el paso denominado el Infierni-
llo, enya escalera e¢s de marmol abigarrado ; olras veces
camindbamos por senderos aun mas eslrechos, conser-
vando siempre ¢l insondable precipicio 4 un lado, y la
clevada y perpendicular monlana al otro.

Y lanlo mas peligrosa nos parecia la ruta, cuanto que
nuesitra caballeria tenia que ecaminar por el borde del
preeipicio, derrumbando los meaudos guijarros por que
N0S era preciso seguir paso & paso & los animales de
carga, que por instinto de conservacion caminan por la
orilla para- no chocar con la muralla formada por la
montana ; de esta manera se explica como un animal,
con una carga de algun volumen, puede lransilar por
¢s0S aéreos surcos mas bien que caminos.

El Rimac presenta tambien algunos accidenles encan-
ladores a fuer de imponentes.

Precipitase furioso desde lo alto de una escalinala de
solidas rocas, oslenlando las mas fantdsticas cascadas,
ya en forma de eleganle peine, cuyos dientes son otros
tantos hilos de murmuradora agua; ora en vaporosos
corlinajes que s¢ asemejan & an lejido de plata con vio-
lados cambiantes y mil olras formas para precipilarse
en seguida, cual un torbellino espumoso y rugienle,
por-entre las arquerias de un puenle salvaje formado
por grandes moles de lava y granito desgajadas de las ci-
mas de las montanas.

Como para formar un conlraste con esle aspeclo de
grandiosa y salvaje soledad, en el que la naluraleza
muestra con inusitado lujo sus gigantescas formas, se
ven en las pequenas enftrantes de lzs bases de las mon-
lafias, pajizas chozas, lales y como debieron ser las de
los primitivos pobladores; 4@ su alrededor s¢ distinguen
casi siempre pequenos sembrados dr maiz de grano ne-
ero llamado jora, eon el que fabrican una chicha de sa-
ludables efeclos no bebida con exceso, 0 bien una ra-
quitica semenlera de trigo 0 cebada.

El traje original del ¢holo, siempre & pi€ tras de sus
recuas de asnos 6 llamas, la ausencia de lodo objeto
que revele la aclual eivilizacion, el camino en eslado
de pura naluraleza, ete., todo contribnia & que nos for-
mdramos la ilusion de que éramos el primer hombre de
otras regiones que penelraba en esa comarca.

Nos llam¢ igualmente la alencion las ruinas que con
frecuencia vimos de anliguas poblaciones de subdilos
de Manco Capac y Atahualpa. .

Estin generalmente siluadas en eminencias y siempre
4 corta distancia del rio. Algunas hay de tapias 0 ado-
hones ; pero la mayor parle son de pircas prolijamente
trabajadas. Eslas aldeas ¢ ciudades, debieron haber sido
un verdadero dédalo; en ellas no se disltinguen calles,
apenas hay pasillos por el que no pueden pasar dos
hombres de frente, y los aposentos son tan estrechos
que ¢l mayor no contard Lres metros de largo por uno y
medio de ancho ; al menos tal demostraban las ruinas
que nosotros examinamos.

La total ausencia de huacas (1) en eslos lugares hace
ereer con bastante fundamento que sus pobladores fue-
ron pobres ; hdnse encontrado solamenle algunos ulen-
silios de arcilla en corla canlidad y de muy escaso me-

(1) Tesoros que ocultd la ciega ignorancia de los antiguos
gentiles en sus sepulcros, que el yulgo llama Huacas, y tie-
nen no poco que admirar,

Entre las muchas costumbres barbaras que les observaron
los espanoles, fué una la del modo de enterrarse, arrebata-
dos de su idolatria, en unas suntuosas sepulturas llenas de
adornos y de aquellas especies de su mayor estimacion..,
Diremos algo sobre los descubrimientos mas felices que se
han hecho en estos valles desde la conquista, empezando
por el hijo del primer cacique l}amadu‘ Chimunchancha,
quien en el ano 1560 manifesto a Garci Gulierrez de To-
ledo la huaca o deposito del tesoro de sus antiguos sobera-
nos ascendientes llamada Yomayoaguan, a una iegua de esta
ciudad (Trujillo). Se extrajeron de ella en peces, animalesy
otras piezas curiosas de 0ro, abundantes riquezas ; pues al
rey por sus reales derechos le tocaron la primera vez 85,547
castellanos, v se reservaron d beneficio de los indios de los
pueblos de Manciche y Huaman 39,062 pesos 4 reales, que
impuestos & censo. sirvieron a su umnumdad‘.

En el afo 1592 se volvio 4 trabajar este mismo sepulero,
y rindieron solo a4 favor de la real Hacienda, sus tesoros
47,020 castellanos, de modo que por ambas sumas perci-
hio S. M. 135,547, Todavia se ven en susruinas las puerlas
0 conductos por donde se elaboraban: vy son tantas y en un
orden tan confuso sus veredas, que entrando me he perdido
en ellas.

Conocese por la huaca de Toledo, y en tiempos poslerio-
res han heclio varias pruebas, y han trabajado los solicitos,
para ver si desbaralando este promontorio hallan algunos
restos de estos tesoros escondidos. (Antiguo Mercurio Perua-
no. Tomo 20, paginas 159 y 16l).

e — =

rito ; en cambio, en otros departamenltos se han descy
bierlo muchas que encerraban tesoros.

A pesar de que los indios conocian el sistema de
irrigacion, como lo alestiguan los acueducles que con-
duecian el agua 4 largas distancias salvando 1nsupe-
rables dificullades, y que hoy son, con sobrada jus-
ticia, la admiracion de los viajeros, aprovechidbause
tambien de los lorrentes y caseadas que, descendiendo
de las ecumbres de las montanas mas verlicales, forma-
ban desde la base hasta el deseenso del agua, gradas de
pircas norizonlales al lorrente y a uno y otro lado, lo
que conliribuye 4 preslar 4 esas monlanas el aspeclo
que deben presentar las pirdmides de Egiplo. Sobre las
plataformas de cslas gradas ¢ escalones, haclan sus
siembras y regabanlas con facilidad y sin desperdicior
agua, puesto que las fillraciones de las gradas superio-
res refluian en beneficio de las inferiores que, mnduda-
blemente, debieron ser las mejores y por consiguienle
las mas estimadas.

De eslos (rabajos, de mas ¢ menos extension, se ven
muchos. ;

Actualmente, lo que habla muy alto en favor de la
proverbisl desidia de los cholos, de algunas de estis
anliguas obras se aprovechan ellos.

En mucha parle del camino se ven chirimoyos sil-
vestres, nacidos sin duda por semillas arrojadas al aca-
so por el viajero; pero como no lienen cullivo, su fruto
es escaso y de mal sabor.

El valle del Rimae presenla mucha escasez en repli-
les, y en inseclos muy poca variedad. En aves es mas
abundante, porgue pueden verse tordos, diminulos pa-
pamoscas 0 picaflores, algunos del ltamafio de un abe-
jorro, pero no de esmaltados plumajes, loros de hri-
llantes colores, periquilos, cuculies, palomas lorcaces,
jilgueros, mirlos, zorzales ; la precioss pufilla 6 piches,
del tammano y forma de un canario, con la cabeza y
cuerpo rojo del mas vivo color y las alas negras; la ele-
ganle luiba, mayor que la anlerior, del color de una
naranja, con alas negras pinladas de blareo.

Luss prineipales pascanas 0 alojamienios que existen
en el trayeclo comprendido entre Lima y la cordillera
son : Chaclacallo, Cocachacra, pequena aldehuela dc
cien habitantes; Zurco, mayor que la anterior y por
consiguientie de mas recurso; San Juan de la Matucana
y San Mateo. Hay ademds algunas haciendas, como
Chocica, por ejemplo, en donde se recibe franca hospi-
lalidad ; pero no acons¢jamos que ningun viajero se
aloje en la haciends llamada Santa Ana ¢ Candelaria,
perleneciente & un ilaliano, el hombre mas miserable
que se puede imaginar, porque por mucho dinero que
lleve, estd expuesto 4 perecer de hambre 6 por lo menos
d enfermar de incomodidad.

Desde la cordillera de Aularginga, que cucntz ealor-
ce mil piés de elevacion sobre el nivel del mar, descen-
diendo hdeia el Orieute, se principia 4 seguir & corla
distaneia el rio Jauja.

EEn esla parte del camino todo es distinto del anie-
rior, lodo cambia de aspeeclo ; 4 la aridez del terreno
sucede una vegelacion raquilica compuesla de extensos
cramales llamados paslos de puna ; 4 las elevadas y pe-
dregosas montanas suceden oiras de un orden mas in-
ferior que conlienen tierra vegelal ; los caminos, de ¢s-
trechos ¥ peligrosos, se convierlen en planos y algun
tanto ecomodos, por largas llanuras de rulo de exeelenle
lerreno para siembras, pero que sin embargo permane-
ce virgen y solamenle produce un paslo espontdneo y
poco nulritivo, sin duda 4 eausa de la altura en que se
encuenlra y de los frios excesivos d que estd sujelo.

(Se continuarda. )

El teatro de Angers.

La cindad de Angers cuenta un nuevo monumento.

Tenia ya su caledral, monumento historico del si-
alo XII; su palacio episcopal, olro monumento hislori-
co editicado en el silio que ocupaba el caslillo de sus
antignos condes ; sus numerosas iglesias, como San Map-
lin, San Sergio, la Trinidad, la Magdalena, ele.; su ¢asa
de ayunlamiento, su escucla de Arvles y Olicios, su Mu-
seo, del tiempo del Renacimienlo, y otres muchos mo-
numenlos 4 cual mas notables.

Faltaba un leatro, y quiso lenerle y que fuera digno
de figurar enlre lanlas y tan bellas construcciones.

El nuevo edificio esld situado en una plaza grandiosa
que permile admirarle como se merece por su conjunlo
y sus detalles. Nuesiro dibujo nos dispensa de hacer su
deseripeion al mismo tiempo que su elogio. Al penetrar
en su inlerior, todo llama la alencion sobremanera, la
maravillosa dispesicion de los veslizulos, del gran sa-
lon de descanso, de la sala con las localidades lan ¢i-
modas ; en suma, se convence uno de que el featro de
Angers es un gran modelo.

Su ornato es bello y lujoso.

El teatro de Angers ha costado an millon de francos
y tiene puestos para mil doseientas personas. Su arqui-
tecto es M. Magae, 4 quien se debe el bonito lealro del
Vaudevillie, en Paris.

Los artistas del Teatro Franeés mmauguraron el lecatro
de Anegers, el sdbado ultimo. e
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Tlisterios de Paris.

EL « PETIT-MAZAS, » (0 LA TABERNA DE LOS TRAPEROS.

todo al mas digno y capaz de todos los miembros de la fa-

milia, v juzgan que el duque de Aumale llena esas condi-
ciones.
Bl Francais, el Journal des Débats y olros que en la ac-

 tualidad defienden el actual orden de cosas por su caracler

o ——

Damos hoy otro dibujo continuando la curiosa série

de estos nuevos Misterios de Paris, dignos de ser cono-
cllos.

Bl Petif-Mazas es una laberna de Lraperos, una gua-
rida abierta en un pueblecillo contigno & Paris, Leva-
llois-Perret, 4 todo ese mundo de los Miserables que ha
cantado Vietor Hugo v que Eugenio Sue pinlo con su
vigorosa pluma.

: Quién no recuerda en los « Mislerios de Paris,» la la-
herna de la Ogresse, con su sorprendente y lemible
clientela ?

Bl Petit-Mazas no puede decirse que es lo mismo,
pero se parece. Sino es el erimen, es la miseria en su
aspecto mas horrible, la miseria que se abandona y que
por falta de valor pide 4 la embriaguez el consuelo y el
olvido.

Las paredes peladas chorrean la humedad, reinando
alli una pesada atmdsfera impregnada en lzs emanacio-
nes del vino, el aguardiente y el tabaco, con las que se
mezela ese olor particular y nauseabundo de los hara-
pos que se han arrastrado por los arroyos. Mesas cojas
y bancos estropeados ; aqui y aculld cestos de Lraperos,
botellas y vasos pov lod s partes, y en torno de las me-
sas... Pero no hublemos de los parroquianos. Digamos
solo que son dignos del lugar. e,

Revigta de FParis,

Las vacaciones de la Asamblea nacional tocan dsu fin, y en
visperas (e reanudar sus tareas el 4 de diciembre, muchos
diputados aparceen ya en Versalles, con lo cual todas las pa-
siones polilicas adormecidas unas cuantas semanas, yuelven
4 encenderse. Nos espera un invierno lleno de agilaciones,
si son ciertos los planes gue se atribuyen & los diferentes
partidos 6 grupes que levantan hoy bandera. Un periodico in-
alés cuyas apreciaciones son muy leidas y muy comentadas
en toda la prensa de Europa ha trazado estos ullimos dias
una estadistica de los partidos que hay en Francia y ha lle-
eado 4 conlar hasta diez y seis bien definidos. Los diarios de
Paris han traducido ese instruclivo cnadro del Times, que es
¢l periodico a que nos referimos, y algunos le felicitan por-
que ha acertado & clasificar toda esa infinidad de divergen-
cias politicas.

Desde luego senala los cuatro grandes partidos tradicio-
nales, legitimista, orleanista, imperialista y republicano, y
despues los subdivide de esta manera :

Entre los legitimistas seniala el primer término a los blan-
cos puros, los que creen en la profecia de Orval v en las le-
yendas sobre el gran papa y el gran rey; en caso de muer-
te del conde de Chambord, estos elegirian por su sucesor al
duque de Madrid antes que al conde de Paris, con cuyos
partidarios no gquieren confundirse nunca. Sus organos ofi-
ciales son la Union vy el Mundo. Su numero es escaso y les
sostiene en los campos la minoria clerical ultramontana.

Siguen los blancos mestizos, que reconocen igualmente el
derecho divino como un dogma religioso, pero que se hallan
dispuestos & cambiar la bandera blanca por la tricolor.

Sin embargo. aun tienen bastante apego a las tradiciones
de su partido para aceptar la fusion con_sus antiguos ene-
migos, que son los orleanistas. Su aspiracion consiste en
sentar en el trono & Enrique V. como monarca constitucional.

ol alto clero galicano esta por este partido, que defiende
el periddico la Gaceta de Francia.

[l diario inglés forma otra clase de legitimistas con los
que no atribuyen al derecho divino ningun cardcter religioso,
y preconizan al conde de Chawmbord como representante
temporal de la monarquia hereditaria,

Finalmente. hay una cuarta clase de legitimistas que ad-
mitiendo 0 no admitiendo el derecho divino, se inclinan a
fusionar con los orleanistas para fortalecer la accion de los
dos partidos.

A esta tltima clase pertenecen Monsenor Dupanloup vy la
pequeiia falange de los sacerdotes liberales.

in olras cualro clases subdivide el Times a los orlea-
niskas.

La primera es naturalmente la de los puros, la de aque-
Ilos que no reconocen por soberano legitimo’ sino al conde
de Paris.

Pstos orleanistas no trabajan con gran empeno en hacer

triunfar su opinion, que sostiene en la prensa el Journal de
Paris.

e = —
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La seeunda clase corresponde & los partidarios del duque |

de Aumale, los cuales haciendo abstraccion de la sucesion |

directa, que consideran de ninguna importancia, buscan ante
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esencialmente provisional, se harian, llegado el caso, los ar-
dientes campeones de la causa del duque de Aumale.

La tercera clase comprende 4 los fusionistas puros, 6 sea
los que pretenden que los Orleanes no deben subir al trono
sino apoyados en los Borbhones & fin de que alcancen asi la
solidez y el derecho legal que no les di¢ la Revolucion de
1830.

Por iltimo, en la cuarta clase entran los orleanistas trans-
fugas, aquellos que por una u otra razon han abandonado al
partido para adherirse d la Republica. En esta categoria se
cuentan M, Thiers, M. Casimiro Perier y otros personajes
importantes, altos funcionarios y diputados.

Llegamos al partido republicano.

Hé aqui los republicanos moderados.

A juicio del diario inglés, eslos constituyen un partido,

que sin darse cuenta de la significacion precisa de la forma

republicana, aceptan el gobierno que hoy existe y tratan e
conservarle.

Siguen los radicales que, ignorando lo que es el verdade-
ro gobierno republicano, no hacen mas que viciar su prin-
cipio con sus marcadas exageraciones

Sin embargo, aceptan tambien el gobierno actual, pero
no le respetan como los moderados.

A mayor abundamiento, el grupo de los radicales se sub-
divide en nuna multitud de fracciones.

En tanto que unos quieren emplear solo los medios mo-
rales, otros careciendo de toda habilidad y de toda experien-
cia politiea, vacilan en la cuestion de conducta.

Sus mayores enemigos son los periddicos que han abraza-
do su causa como el Siecle y otros del mismo ¢ parecido
matiz politico.

Los rojos se distinguen de estos en que tienen todavia me-
nos experiencia, y con sus violencias comprometen la exis-
tencia de la Republica.

Al {in de la clasificacion republicana vienen los socialistas
y los comunistas, que aspiran a4 cambiar la organizacion so-
cial en favor de los trabajadores, empleando para ello todos
los medios, hasta los mas eriminales.

Las fracciones de los socialistas y de los comunistas sen
infinitas. -

Llezamos 4 la conclusion, al partido imperialista, que el
diario inglés divide en ftres categorias,

La prhnera aspira lisa y llanamente a la reslauracion de
Napoleon III. Su numero es desconocido, porque toman di-
diferentes formas, y a veces disfraces muy propios para en-
gafiar 4 todo el mundo.

Su drgano prineipal en la prensa es el Unzvers.

En la segunda categoria estdn los que quieren la regencia
porque temen la restauracion de Napoleon Ill. En resumen,
aspiran 4 que vuelva una dinastia cuyo inesperado derrum-
abmiento ha venido 4 cortar su fortuna.

Constituye la iltima categoria el partido del principe Na-
poleon.

El diario inglés juzga que el pueblo francés ha juzgado mal
al principe Napoleon, y que llegara un dia en que compren -
derd que estaban hechos el una para el otro.

Dejando aparte las ironias que abundan en esta clasifica-
cion general de los partidos en Francia, como por ejemplo
la iltima, no puede menos de reconocerse que el estado de
la opinion esta dividido hasta un extremo verdaderamente
indescifrable.

Pero ;no serd quizds esta division la que haga (riunfar lo
existente ? Asi lo esperan muchos hombres de Estado y esas
orandes masas de las cindades que guieren la paz y el drden
ante todas las cosas.

Si la cuestion interior aparece tan ncasionada a trastornos
y conmociones, la exterior no presenta un aspecto mas la-
vorabie,

Por do quiera que tendemos los 0jos no vemos mas que
preparalivos de guerra : todas las cuestiones militares estan
4 1a orden del dia en todos los pueblos.

Aqui se reorganizan 108 ejércitos; alli se arman plazas
fuertes, en otra parte se cambia el armamento y se trazan
nuevas fortificaciones.

Que la Francia que se ha quedado sin ejércitos trabaje
sin descanso en volverlos 4 poner en pié, que haga construir
canones y fusiles, que busque mejores sislemas para todo 1o
militar que los que han producido los frutos que todos sa-
bemos, nadie puede extranarlo; pero que la Alemania triun-
fante se consagre sin descanso & igual tarea, es una cosa
muy propia para dar en que pensar 4 propios y 4 extranos.

Clon efecto, todos los dias leemos en las correspondencias
de Alemania, lo que se afanan en esta obra los prusianos.

Mientras los militares retirados despues de la guerra co-
bran pensiones cuyo total asciende a una suma fabulosa, el
gobierno acaba de dar drden de poner en buen estado las
fortificaciones de las plazas fuertes que han caido en sus
manos,

Hé aqui las disposiciones que van a tomarse en Estrasbur-
go, en Metz y en los Vosgos. En Estrasburgo se trala de
construir catorce fuertes avanzados, de ellos cuatra cerca de
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Khel, en la orilla izquierda del Rhin. En Melz se aumenta-
rdan considerablemente las antiguas obras de fortificacion,
puesto que hay el proposito de establecer siete nuevos re-
ductos destinados 4 la defensa de los cerros. Todos los des-
filaderos de los Vosgos van 4 quedar en comunicacion por
medio de obras de defensa construidas en todas las alturas,

Prusia trasformara en breve su armamento. Se abandona-
r4 el fusil de aguja, euyas ventajas tanto se ponderaron en
Berlin antes de la guerra en razon a que ahora se le en-
cuentra demasiado pesado v se reconoce que deja que de-
sear en punto a alcance y precision.

El numero de los chassepots que cayeron en poder de las
tropas prusianas durante la guerra es considerable. Segun
parece, el ministro de la Guerra de Berlin se propone utili-
zar los caniones v las cajas de dichas armas. Se han exami-
nado varios proyvectos, y se ha dado la preferencia al que
consiste en sustiluir al sistema de aguja de Chassepot un
sistema de percusion.

Se ha reconocido-tambien que los eanones de acero son
defectuosos, que revientan con frecuencia y que las estrias
se gastan pronto Todos los canones de acero van a aban-
donarse, sustituyéndolos con canones de bronce fundidos,
ulilizdandose para ello todos los que se cogieron en los fuer-
tes franceses v en las plazas de guerra, o que hubo que en-
tregar en virtud de las capitulaciones de Sedan, Metz y
Paris.

La fabrica de armas de Kriipp se encargara de ejecutar la
trosformacion que se proyecta, dejando subsistente el sisie-
ma de culata usado hasla aqui.

Entre tanto el estado mayor del emperador de Alemania
no s¢ esta ocioso. |

En Prusia el estado mayor hace de vez en cuando excur-
siones para verificar estudios estratégicos, y durante ellas
estudia las posiciones bajo el punto de vista ofensivo y de-
fensivo, v manda ejecutar las obras acordadas por el Con-
sejo superior del estado mayor.

Tales son los preparativos que hacen los prusianos.

En cuanto a los franceses, como ya hemos dicho, no des
cuidan ni mucho ni menos las cuestiones militares.

Parece ser que el ejército francés constara de 150 regi-
mientos, 0 sean treinta y dos mas que en la época de Na-
poleon I11.

La artilleria se duplicard, pues habrd cuatro piezas por
cada mil hombres, el doble de la que habia en la ultima
campana,

Bl servicio serd obligatorio v durard siete afios, cuatro en
el ejército activo y tres en la reserva.

Despues de este tiempo los soldados pasardn 4 la land-
welr.

El reclutamiento se hara por regiones, al estilo prusiano.

Los cuerpos de ejército, en numero de veinte, se apoya-
ran en las lineas de los ferro-carriles a fin de que la movi-
lizacion se pueda hacer mas rapidamente.

Estos cuerpos de ‘ejército no comprenderin mas de dos
divisiones de infanteria, con lo cual su mando serd mas
faeil.

La nueva organizacion militar exigira un recargo de 80 mir
llones de francos en el presupuesto del ministerio de la
Gruerra.

Esas son las bases fundamentales del proyecto que dicen
debe presentarse a la Asamblea nacional en los primeros
dias de diciembre.

Hé aqui lo que llama Ja atencion, lo que ocupa la prensa,
lo que forma el principal asunto de todas las conversa-
ciones.

El espiritu de partido lo aprovecha todo para sus propias
miras.

Descendiendo de las regiones de las teorias hasta los he-
chos mas palpables, todo se comenta y se aprecia con arre-
glo al criterio del oue habla 0 del que escribe.

Si los partidarios del sistema actual dicen que la TFrancia
se reanima, que el trabajo vuelve a los talleres, que Paris
recobra su vida de costumbre, inmediatamente los enemi-
gos contradicen.

— ; Como podeis decir que Paris ha vuelto 4 su estado
normal, cuando segun los datos oficiales de la policia hay
en la capital mas de 50,000 casas vacantes ?

Y sobre este tema se discute el pro y el contra entre per-
sonas que pueden juzgar por sus propios 0jos.

i En grandes perplejidades se encontraran los historiado-
res futuros que tengan que juzgar los acontecimientos pre-
sentes por las afirmaciones de la prensa contempordnea !

El prurito de contradecir lo que todos vemos, llega 4 tal
punto que no se desperdicia la ocasion aparentemente me-
nos importante.

Por ejemplo, se dice que en tal 6 cual teatro con motivo
de una funcion notable hubo una brillante concurrencia, ¥
al punto viene la negacion mas rotunda y mas categorica.

El tema de que « falta la confianza mientras no se insta-
le tal 6 cual gobierno, » que algunas veces se insinua y las
mas se calla, es inagotable.

Se nos ha ocurrido esa observacion sobre el teatro, por-
que en efecto, se ha hecho con motivo de la primera repre-
sentacion de una comedia en un acto de nueslro amigo
M. Cadol, titulada : Une Amourette, y que ha obtenido un
éxito completo y muy justificado, |
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podriamos citar el periodico que ha sostenido que la sala
astaba casi vacia y que los coches que esperaban & la puerta
no pertenecian & familias aristocraticas.

Ambas afirmaciones son exageradas.

por lo que hace a la nueva pieza, ofrece esa sencillez en
su argumento que dio tanto nombre al autor de los Inai-
tiles.

Fs un amor juvenil contrariado por razones de familia,
que al cabo se vencen Hay interés, mucha observacion y
ana delicadeza de sentimientos expresada admirablemente.

Nada notable en los demas teatros.

Se espera proximamente la representacion de una obra de
grande especliculo, escrita por Victoriano Sardou durante
la guerra, y que se titula : el Rey Carotte ; pero es proba-
bhle que este titulo tan significativo desaparezca.

Se habla de gastos extraordinarios que se han hecho para
presentar la nueva produceion ¢on un lujo inmenso.

La obra esta dividida en tres actos y veinte cuadros, cada
uno de ellos con su titulo correspondiente. Tiene bailes de
erande aparato, coros numerosos, decoraciones de sorpren-
dente efecto; en suma, las indiscreciones de bastidores nos
prometen un espectaculo nunca visto.

Mariano URRABIETA.,

La asoeiacion internacional

DE TRABAJADORES.

Hace unos cuarenta anos, cuando las reveluciones
triunfantes esparcieron por los vientos los tratados de la
Santa Alianza, abortaron las tenlativas de la demoeracia
europea para entrar en las eombinaciones inlernaciona-
les. Las clases obreras no aparecian todavia en la lucha
como un cuerpo politico distinto, y seguian 4 jefes que
solo tenian agravios nacionales que reparar y ninguna
opresion internacional comun que resistir. La primera
tentaliva afortunada para una combinacion inlernaeional,
procedié de un corto numero de obreros alemanes en
Londres, que habian sido expulsados de Franciaen 4839
por haber tomado parte en un motin en Paris. Por aquel
tiempo habia diversas asociaciones de trabajadores ale-
manes en Francia y en Suiza en constante comunica-
cion una con olra, cuyo principal objeto era la propa-
gacion de las teorfas comunistas. Eran cosmopolilas,
como es de suponer. El pequeno grupo que se habia re-
unido en Léndres fundé una sociedad sucursal en fe-
brero de 41840, llamada German Arbeitor Bildungs
Verein. El reglamenlo de esta sociedad fué impreso en
aleman, inglés, francés y sueco. Sus _miamhrﬂs' eran en
su mayor parte alemanes, pero habia gran numero de
hingaros, polacos, daneses y suecos. De los pocos
miembros ingleses, era uno de ellos Ernest Jone. Los
hombres de palabra de esta sociedad estaban en buenos
términos de amistad con los socialislas ingleses, los
cartistas y la sociedad democrdtica francesa de Londres.
De estas relaciones nacié la sociedad de los demderatas
fralernales de la que fué secretario corresponsal Julian
Harney, que se opuso d lord Palmerston en Tiverton en
las elecciones de 1847. Los demderalas fralernales esla-
ban en correspondencia con varias sociedades democra-
ticas de Bélgica, de las que era una de ellas la sociedad
de trabajadores alemanes de Bruselas.

En noviembre de 1847 se celebré en Londres una
conferencia comunista alemana, 4 la que asislio el doe-
lor Karl Marx, residente 4 la sazon en Bruselas. En esa
conferencia fueron desechadas las antiguas leorias co-
munistas, y se suslituy6 4 ellas un manifiesto del parli-
do comunista redactado por Karl Marx y Frederick En-
gels. En ese manifiesto se decia : _

« Los comunislas no tienen partido alguno que se dis-
tinga del de los demds trabajadores. No tienen intereses
separados de los inlereses de todo proletario, y no es-
lablecen prineipios particulares, con arreglo d los cua-
les quieran modelar el movimiento del proletariado. Se
dislinguen por una parle de olros grupos de trabajado-
res por la defensa de los intereses comunes, que son 1n-
dependientes de la nacionalidad, de lodas las clases en
las luchas nacionales; y por olra parte, porque repre-
sentan los intereses del movimiento comun en los dife-
rentes grados de desarrollo por los que tienen que pasar
la lucha entre los asalariados y los capitalistas. El objeto
inmedialo de los comunistas es el mismo que el de
olros grupos de proletarios : la destruceion del régimen
de los capitalistas por la adquisicion del poder poli-
lico. » :

Las medidas praclicadas que se sugerian como apli-
cables en los paises mas adelantados, eran : la abolicion
de la propiedad individaal sobre la tierra, la centraliza-
cion del erédito en manos del Estado por medio de un
Banco nacional, la centralizacion de los medios de tras-
porte en manos del Estado, los talleres nacionales, la
reclamacion y mejoramiento de la tierra bajo un plan
comun, y la educacion zratuila de todos los ninos. Todo
el manifiesto tendia 4 poner en relieve la accion hasta
entonces predominante de que la sociedad podia ser re-
formada por el atreyido plan de un hdbil pensador, y 4

iitura 'y Departe

demostrar que eso debia hacerse por la misma poblacion
que sufre.

El manifiesto debia ser impreso en varios idiomas. Al
mismo tiempo los demderatas fraternales se preparaban
a celebrar un Congreso internacional piblico en Bruse-
las el siguiente afio, al eual debia ser invitada la demo-
cracla de Europa; pero la revolueion de febrero desba-
ralo ambos proyectos. [Despues que cayé la revolucion
se hizo una tentativa para formar una alisnza inlerna-
cional entre los revolucionarios desterrados, pero no
luyo resullado. Algunosse contentaron con intenlar una
laboriosa campana propagandisla, y trabajando bajo la
mal&' sombra de una derrola no tuvieron secuaces y no
s¢ ofrecia perspectiva alguna para las operaciones ac-
tuales. Se necesitaba una nueva generacion de trabaja-
dores para acometer la empresa, y cuando esta se aco-
melio, se hizo impremediladamente.

La conltienda de los constructores de Léndres en 41859
hizo surgir un grupo de unionislas menestrales que eran
desconecidos del piblico en general. Durante la con-
tienda se conlrajeron amislades y alianzas entre los que
subrenviemn a ella, las cuales tendian 4 unir 4 los tra-
bajadores mas estrechamente de lo que estaban hasla
entonces con un objeto defensivo. Habian arreglado sus
conexiones lo mejor que pudieron 4 fin de estar prepa-
rados para las contingencias futuras, prineipiaron 4 di-
rigir sus esfuerzos hdecia la politica. En 1860 se estable-
¢i6 una casociacion de unionislas menestrales, sufragio
universal y votacion por papeleta» con la divisa «uni-
dos conquistaremos,» de la que fué presidente G. Odger
y secretario T. G. Farcey. No se establecio con la mi-
ra de proporcionar cargos lucrativos 4 algunos favo-
ritos, puestn que una de las reglas prevenia que « todos
los cargos fuesen gratuitos.» Habianse celebrado con
éxito algunos meetings antes de que estallara la guerra
de los Estados Unidos. Al estallar esta se creyo pruden-
le suspender las operaciones y usar de toda la influen-
cia que pudieran tener los socios en favor del Norte pa-
ra contrarestar la corriente de la opinion publica, que
s¢ suponia inclinarse en favor del Sur.

La guerra italiana, la guerra de los Eslados Unidos, la
expedicion 4 Mdjico, el asunto del Scheleswig-Holslein
y la insurreccion polaca fueron acontecimienltos los mas
d proposilo para Hlamar la atencion de la clase obrera
hdcia la politica exterior y hdeia las intrigas diplomadti-
cas. La nueva bandada de obreros tuvo mucha obra de
mano en la guerra norie-americana, y antes de que se
decidiese definitivamente la suerte de la Union, se dedi-
¢o a fomentar la agitacion en favor de Polonia, por lo
cual ecooperd con la liga nacional para la independencia
de Polonia. Pero todas estas cosas juntas no llegaron d
engendrar la idea de ponerse 4 trabajar sériamente para
establecer una sociedad democrdtica internacional.

La Exposicion internacional de Léndres de 1862 pro-
porciono 4 los obreros de Paris una ocasion para rela-
cionarse unos con otros. Se creyo util que una dipula-
cion de obreros visitase la Exposicion ; pero se hicieron
objeciones al gobierno 6 4 los empleados encargados de
elegir los comisionados para dicho objeto. En conse-
cuencia de esto, desislié el gobierno y se concedidé per-
miso 4 cada ramo de industria 6 comercio para elegir
sus propios delegados : 4 todo obrero que podia probar
que pertenccia & cualquiera de dichos ramos se le con-
cedia votar. En esa diputacion, lo mas seleclo de los
obreros de Paris se puso en contacto personal recipro-
co. La importancia que se di6 & esta concesion aparece
de una carta eserila por un obrero que dice :

« Es este un punto importante, porque pone en ma-
nos de los trabajadorves la direccion de sus propios
asuntos. Es un prineipio de verdadera emancipacion. »

Y mas adelante anade :

« Serd un punlo de partida para la realizacion de nues-
tros deseos, una de las piedras angulares de un movi-
miento mas elevado. »

La diputacion, 4 su llegada & Londres, fué saludada
con un mensaje por la comision de recepcion de los
obreros franceses, en el que se expresaba la esperanza
de que no estuviese lejos el tiempo de que los obreros
de diferentes paises comprenderian que sus intereses
eran idénticos. Un cambio de ideas y de observaciones
los acercarian mas d las verdaderas obras de economia
social. Los visilanles franceses replicaron que las clases
trabajadorzs de todos los paises debian marchar, ddn-
dose las manos, 4 conquistar su libertad por una sanla
unidad de esfuerzos. Tambien eslas palabras se las lle-
vo el viento, y la visita de la diputacion a nada condujo
que se pareciera & una alianza internacional. Los orga-
nizadores ingleses de movimientos, los unionistas me-
nestrales, nada tenian que hacer con la comision que
tenia & su cargo cuidar de los obreros franceses, aun
cuando esa visita tuvo una influencia indirecta en el
subsignienle eslablecimiento de la Internacional.

Con la Exposicion habia hallado la delegacion un mo-
do de comunicar con los talleres, de lo cual saed par-
tido. Apenas habia vuelto la delegacion y dado su infor-
me, cuando eslallé la insurreceion polaca, que causo
crande excilacion en Paris. Al prineipio las inclinacio-
nes del emperador parecian favorables 4 la Polonia ; pero
se erey6 que lord Palmersion podria ser influido por la
presion popular, y la democracia de Paris aprovecho
cozosa la ocasion de alentar al emperador. Unos euanlos
millares de obreros presentaron mensajes de simpaliaal
principe Czartoryski y al gobierno nacional de Polonia.

Cuando empezd 4 moverse el espiritu publico, se eorrio

la voz enlre los talleres para recolectar dinero, a fin de
pagar los castos de una diputacion & Londres. Los talle-
res respondieron, y fueron nombrados Tolain, Perra-
chon, Limousin, Pere y Coltadon,
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Habianse celebrado meelings en lodo Londres, 4 los
cuales asistian los polacos; pero nadie sabia que los
obreros parisienses 6 parle al menos tuviesen noticias
particulares de ellos, aunque se habian hecho alusiones
4 las disposiciones favorables del emperador de los
franceses. Los obreros de Paris habian aguardado al
gran meeting polaco, que debia celebrarse en el salon
de Saint-James el 22 de julio de 41863. En mitad de la
sesion, sin prévio aviso alguno, se presenlo en la plata-
forma la diputacion de Paris, que pidié la cooperacion
de los trabajadores de Inglaterra para libertar & Polo-
nia, y fué recibida con enlusiasmo.

Despues del meeting fueron invitados los franceses 4
un salon publico inmediato, donde se hablo del asunlo,
y se acordd celebrar un meeting especial en la larde si-
guienle en Bell Inn, OldgBailey, para disculir ls manera
de llevar 4 efeclo una alianza inlernacional de los lrabaja-
dores. M. George Odger fuéinvilado 4 estudiar un proyee-
loy 4 proponer las bases sobre que pudiera fundarse
una alianza de ese género; pero el asunto fué promo -
vido tan inesperadamente, el tiempo era tan corto y la
cosa de lanla imporlaneia que apenas pudo hacerse mas
que lomar un acuerdo de que se formaria una alianza
inlernacional. M. Odger insistié en la necesidad de po-
ner término 4 las intrigas diplomdlicas, estableciendo
la paz universal y protegiendo el trabajo contra las agre-
siones del capital. Los franceses no opusieron objecion,
pero preferian que se limitasen sus esfuerzos por el mo-
menlto 4 la liberlad de Polonia. Nombrése para que es-
tudiase el asunto y diese cuenla 4 un futuro meeting
una comision compuesta de W. Cremer, ensamblador;
J. Eglington, carpintero; T. Grant Facey, pinlor;
C. Goddard, encuadernador, y G. Odger, zapatero. La
comision encargo 4 Odger que redaclase un mensaje d
los obreros de Francia, del cual extraclamos el siguien-
te pdrrafo :

« Hermanos de Franeia ; vuestra benévola visila con
molivo de nuesiro gran meeling celebrado para expre-
sar nuestra indignacion 4 los malhechores que por lan-
los anios venian infiriendo los mayores insullos y eruei-
dades 4 ese tan noble cuanlo desgraciado pueblo, los
polacos, nos ha inspirado la esperanza de ver un porve
nir mas brillanle para los despreciados y abandonados
pueblos de Europa... Los reyes y emperadores tienen
sus reuniones y fiestas, y sus pompas y ceremonias son
oslentadas ante el mundo con agrado de los frivolos y
con satisfaccion de los afortunados, al paso que crean
cargas mas pesadas para los pobres honrados € indus-
triosos. Los erimenes triunfantes quedan justificados, y
ministros sin escripulo los legalizan, exaltando 4 los
criminales. Como un medio de contrarestar el abuso
exislente de poder nos asociamos 4 vuestro llamamiento
4 una fraternidad de pueblos. Férmese, pues, aqui una
reunion de representantes de Francia, ltalia, Alemania,
Polonia, Inglaterra y lodos los paises en que exisla
la volunlad de cooperar al bien de la humanidad. Ten-
camos nuestros congresos ; disculamos las grandesjcues-
liones de las que depende la paz de las naciones; di-
rijamos nueslra razon y nuesiro derecho moral 4 lu-
char con la convenienle dignidad contra los halagos y
la fuerza brula de los tilulados jefes, y nuesira convic-
cion es que el poder de los déspotas serd debilitado, y
que los astutos embaucadores, en vez de rebajar los mas
altos oficios encomendados al hombre, usando de su
sagrado cargo para despresligiar los esfuerzos mas no-
bles del genio humano, hallardn su nivel en la oscuri-
dad. Eslo abriria camino para que salieran hombres dig-
nos y de clara inteligencia que legislasen para los de-
rechos de los muchos y no para los privilegios de los
pPOCos.

» Bs allamente necesaria una fraternidad de los pue-
blos para la causa del lrabajo, porque siempre encon-
tramos que cuando tralamos de mejorar nuestra condi-
cion social con la reduccion de las horas de trabajo 6
con la elevacion del salario, los que nos emplean nos
amenazan con lraer franceses, alemanes, belg:s y otros
que hagan nuestro trabajo & precios redueidos, y senli-
mos decir que esto se ha hecho, no con deseo de perju-
dicarnos, sino por una falta de comunicacion sistemali-
zada enlre las clases Industriales de todos los paises,
que esperamos ver pronto establecida, por cuanlo nues-
tro principio es elevar el salario de los mal retribuidos
hasla casi el nivel, en euanto sea posible, de los que es-
tdn mejor remunerados y no permitir que 1os que nos
emplean nos explolen asi & unos contra olros, rebajdn-
donos 4 la peor condicion posible por conveniencia de
su avariciosa especulacion. »

Esle mensaje fué traducido al francés por el profesor
Beesley, y enviado por un amigo que marcho 4 Paris.
Su contenido fué comunicado 4 los talleres; se reunie-
ron mas susericiones y se nombré olra diputacion que
fuese 4 Londres 4 eslablecer la asociacion. Hizose saber
4 la comision de Léndres que hiciera sus preparallvos
para recibir 4 la dipulacion, y se convouco un meeling
para el 28 de setiembre de 486% en Sainl-Marlin s’hall
con objeto de oir la conlestacion de los obreros de Pa-
ris. A ese meeling fueron invitados trabajadores de lo-
dos los paises y el profesor Beesley ocupé la presiden-
cia. Enlre los extranjeros presentes figuraban el mayor
Wolff, secretario particular de Mazzini, y el doctor Karl
Marx. Tolain, como en ocasiones anleriores, fué el ora-
dor de la diputacion francesa y Le Lubez, inlérprete. Kl
mensaje de conlestacion principiaba ast : B

« Hermanos y amigos, leneis razon; el senlimienio
que nos reune es la indicacion segura de un mejor por-
venir para la emaneipacion de los pueblos. No debermnos
tener mas Césares con sus frenles cubiertas con una co-
rona manchada de sanere, dividiéndose entre ellos pue-
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Entrando luego el mensaje en maleria de economia
politica, conlinua :

Sahel, llega 4 BoufTarik, en donde una magnifica arbo-
leda ha recmplazado un pantano pestifero, y alraviesa
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En los primeros aiios de la ocupacion francesa en Ar-
selia, la conquista no aspiraba mas que & la linea del
Tell, zona montuosa que perlenece & los verlientes de
la region selenirional del Atlas y que forma la separa-
cion del Sohara. Entrecortado de feraces valles y con
cuestas donde erecen la encina y ¢l olivo, con buenas
corrienles de agua, el Tell se presta al cultivo casi en
toda su exlension y posee los elemenlos complelos de
su vida.

En el verliente meridional del Atlas, se exlienden por
el contrario las tierras de trayecto de las (ribus erran-
tes, los dridos llanos y privados de aguado, los oasis del
Mzab. En ¢l principio del desierto, es la patria del ca-
mello, sin el cual el drabe de esos climas no podria via-
jar por las grandes soledades, sin cambiar en el Tell sus
productos por los articulos que le fallan.

Pareceria pues oportuno limitar la dominacion 4 las
costas de la playa que absorbe el comercio y 4 la region
de los cereales que fué uno de los graneros de Roma ;
pero la agilacion de las tribus némadas, y su perma-
nenle hostilidad, obliga 4 los franceses d avanzar hasla
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P las tiendas, las riquezas de las familias, y proyeelan su
larga sombra bajo la claridad de un ciclo siempre puro,
en un silencio solemne, ¢ no son las tradiciones vivas
de los cuadros del Génesis con su brillante colorido ? La
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escopeta de dos tiros colgada del hombro que todos tie-

nen, hasia los pastores, es el unico anacronismo de esos
reflejos biblicos.
Cienlo quince kilometros de un camino 4 veces des-

lrozado por las lluvias de invierno, separan lodavia

Djelfa de Laghouat. En este trayeclo hay dos paradores,
el de Ain-el-Bel y el de Sidi-Maklouf, robados é incen-
diados por los drabes del Sur en la insurreecion de 41864.
Cuando se ha dejado alrds la posada /de Metlili, no se
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El oasis de Laghouat, — La mezquita y el fuerte Morand,
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El oasis de Laghouat, — La plaza Randon.
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ven ya las matas de alfa, los eab#&llos marchan sobre la

arena que se extiende en sdbanas inmensas y 4 esa mo-
notonia de una [risteza sin igual, se anade la monoto-
nia al inlerminable alambre del telégrafo eléetrico. In-
quieto el viajero, interroga con avidez la llanura y su
vista se pierde en el horizonte sobre montones de arena
de un azul mas acenluado que el azul del cielo. Es el
Temet-el-Remel 6 gargania de las arenas que. oculta
una bellisima sorpresa. Apenas se ha escalado su reves
meridional, el oasis aparece en toda su magnificencia.

Delante estdn las barracas de las lropas. Parecidas 4
una aldea morisca, esas habitaciones blanqueadas con
cal se destaean sobre el hermoso follaje de los sauces y
de los drboles frotales, cuyas raices se banan en el agua
de las fuentes. En segundo término, veinte mil palme-
ras ostentan sus eleganles copas. Los esbeltos troncos
de esos altos drboles forman una majestuosa columnata
por entre la cual atraviesa una clara luz. La poblacion
eslid sentada en medio de ese nido de una verdura eters
na, y en ella sobresalen la iglesia, el hospilal, la mez-
quita y los fuertes edificados en lo alto de dos cerros
inundados de sol. Todas esas grandes cosas de la crea-
cion se funden en matices de una incomparable y suave
armonia que solo pertenece 4 la atmdsfera de los cli-
mas torridos.

El oasis de una superficie de 200 hectdreas y de for-
ma eliptica, tiene 1,500 metros de largo v le rodea el
agua que le da vida. Antes de la conquista, ese verdoso
islote presentaba un maecizo homogéneo ; y le defendian
varias lineas de murallas que dibujaban en torno de los
jardines curvas concéntricas y no se podia llegar al cen-
fro sino por angostos senderos. Era un lugar inexpug-
nable para las belicosas tribus de aquellas inmediacio-
nes ; pero hoy Laghouat, esa hija de las fuenles y del
libre desierto, ha, sufrido la ley comun de las ciundades
perfeceionadas. La civilizacion que no pierde jamds sus
derechos, ha trabajado en ella con la escuadra y el
hacha.

El hierro ha corlado sin vacilar ecentenares de palme-
ras, 4 fin de abrir una ancha via al conquistador y al
comercio. La diligenecia, que ha reemplazado el came-
1lo, ha penetrado en el corazon de la plaza, destruyen-
do la poesia. La avenida Cassagne pone en comunica-
cion la cindad nueva con el campamento, con el cami-
no de Argel. A su exlremo, lz grande mezquila forma
perspectiva. Comenzada hace muchos anos con los fon-
dos indigenas, ese edificio no estd aun concluido. Se
eleva en el sitio de la cashah del antfiguo califa Ben-
Safem. Su minarete, donde todavia no ha resonado la
voz del muezzin, su azotea almenada, y su cupula con
bonilas venlanas moriscas, forman un interesanle con-
junto arquitecionico.

El oasis esld dominado en cada uno de sus exiremos
por un cerro : en el primero los franceses han elevado
la mezquita grande y el fuerte Bouscaren y en el otro
el fuerte Morand y el hospital (1).

Entre esos dos cerros estd la poblacion dividida en
dos barrios, el de los Hallafs, dominado por el fuerte
Morand y el de Ouled-Serghin que domina el fuerle
Bouscaren. Cuando se tomdé el oasis el 4 de diciembre
de 1852, le atacarcn por las alluras, el general Pelissier
por una parte y el general Yusuf por la otra. La brecha
se abrid entre dos lorres que existian en el lugar del
fuerte Bousearen y las dos columnas de asalio que, co-
mo decia el parte, se esparecieron por las colinas 4 modo
de impetuoso torrenle, se reunieron en el punto en que
estd hoy la mezquila.

Las casas de los drabes de Laghouat, lo mismo que
Jas barracas del campamento francés son de adobes co-
cidos 4 los rayos de un sol que llega en el verano & dar
un calor de cincuenta grados centigrados d la sombra.
Despues se blanquean con cal esas consirucciones que
no carecen de resistencia. Los monumentos publicos y
algunas casas particulares son de piedra de silleria que
se halla en las canteras proximas.

Un panorama de una originalidad y belleza incompa-
rables, espera al especlador en el bastion del fuerte
Bousearen. A sus piés estd el pueblo drabe el Schtell,
con sus casas bajas, sus terrados, sus tortuosas callejue-
las y las admirables huerlas del oasis. A su derecha los
picos del Cremeck se redondean con regularidad, y de-
jan ver en una lontananza vaporosa la cumbre del Dje-
bel-Lazerey 6 montana azul. Por dltimo, enfrenle la
mirada se pierde en el desierto, en el desierlo inundado
de torrentes de luz en su suprema majeslad y en su si-
lencio : es el Océano menos el ruido de las olas.

El ecentro habitado mas préximo 4 Laghouat en el
Sur, estd 4 35 leguas del oasis y se llama Berryann.

Pero la arena no reina soberanamente : cuando por
acaso hay un ano de lluvias, la tierra adquiere una fuer-
za de vegetacion extraordinaria. El agua que se estanca
en las depresiones del suelo, que es muy ondulado, da
nacimiento d las allas yerbas que tanlo gustan & los ca-
zadores. Con efecto, alli se cazan avestruces y gacelas,
cacerias homéricas en las que la eaza y los jineles p:-
san corriendo eomo fantdsticas visiones. El anliguo de-
sierto sale de su letargo, vive, se anima, resuena con los
clamores del hombre, sufre su poderio y dominacion.

F. oE L.

(1) La vista de Laghounat que reproducimos, estd tomada
delante del fuerte Morand, por lo cual no se distingue el
campamento francés, Todos los dibujos se han copiado de
fotografias,
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NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion. -— Véase el numero 9895.)

Unos deeian una cosa, otros otra y la mayor parte no
hacian mas que gritar y silbar.

Como la noche era oscura y la pared muy alla, habia
enire la multitud muchos que ni siquiera habian repa-
rado en el hombre del tejado, y conlinuaban sus clamo-
res hasta que la noticia recorrié de boca en boca toda
aquella turba. .

Trascurvieron, sin embargo, cerca de diez minutos
antes que pudiera oirse una voz en medio de aquella
tumultuosa griteria, y durante este inlervalo se veia al
hombre del tejado, cuyo contorno se destacaba sobre el
fondo brillante de un cielo de verano, mirando hdcia la
calle, teatro de aque!la escena de desorden.

— ¢ No sois, acab6 por gritar Hugo, el senor Aker-
man, el primer carcelero ?

— Si, si, es 61, le dijo Dionisio al oido.

Pero Hugo, sin hacer caso de su compainero, se em-
peno en que le conltestara.

— Si, dijo, yo soy.

— Teneis ahi bajo vuestra cuslodia, senor Akerman,
algunos de mis amigos.

- — Tengo aqui mucha gente bajo mi custodia, respon-
dié el earcelero, y al mismo tiempo dirigia una mirada
al interior de la cdrcel.

Y la idea de que podia ver desde aquel punlto los di-
ferentes patios y abarcar todo lo que les ocultaban aque-
llas paredes malditas, irrvitaba y exasperaba hasla fal
punto al populacho que todos aullaban eomo lobos.

— Pues bien, solo os pedimos la libertad de nuestros
amigos, dijo Hugo.

— M1 deber no me permite poneren libertad 4 nadie,
y cumpliré con mi deber.

—Si no nos abris las puerlas de par en par, vamos 4
hacerlas pedazos, dijo Hugo, porque queremos que sal-
gan lodos los presos amigos nuestros.

— Lo unico que puedo hacer por vosolros, buenas
genles, repuso Akerman, es exhortaros & que os disper-
seis y recordaros que todas las consecuencias del menor
desérden zausado en esta casa serian muy graves y o0s
causarian & muchos de vosolros amargos ¢ inuliles dis-
gustos de que os arrepenliriais larde ¢ temprano.

Y se volvia para relirarse, cuando le detuvo la voz
del herrero.

— i Senor Akerman, grité Gabriel Varden, sefior
Akerman !

— No puedo hablar con ninguno de vosolros, respon-
di6 el aleaide volviéndose hdcia el hombre que le ha-
blaba, y haciendo un ademan con Ja mano de que no
queria recibir nuevas peliciones.

— Pero yono soy ninguno de ellos, dijo Gabriel. Soy
un hombre honrado, senor Akerman, un artesano paci-
fico... Gabriel Varden el herrero. ¢ Me conocels?

— Como! ¢ Vos entre esa chusma? dijo el alecaide
con voz allerada.

— Me han traido aqui por fuerza... me han arrastra-
do hasta aqui para que fuerce la cerradura de la puerla
principal, respondié el herrero. Haced el favor de ser
lesligo, senor Akerman, de que me niego, de que me
resisto, suceda lo que suceda. Si me hacen algnna vio-
lencia, tened la bondad de recordarlo.

— ¢ Ne teneis medio alguno de salir de enlre esa gen-
le ? dijo el alcaide.

— No, senior Akerman. Vais & cumplir con vuestro
deber asi como yo cumpliré con el mio... Os lo repito,
turba de bandidos y miserables, dijo el herrero volvién-
dose hdecia la multitud, me niego. i Ah! poneos roncos
de tanto ladear... Me imporia muy poco... Me niego.

— Esperad un momento, se apresuré 4 deeir el aleai-
de. Senior Varden, sé que sois un hombre honrado, un
hombre que no consentird en hacer nada contra la ley...
4 no ser que os obliguen 4 hacerlo por fuerza.

— i Por fuerza! respondié el herrero que conocia por
el tono con que le hablaba el aleaide que le indicaba
una excusa suficiente para ceder 4 la multitud que le
cercaba y estrechaba por lodos lados, y en medio de la
cual se veia len pié al valeroso arlesano, solo contra
lodos. j Por fuerza! No haré nada por fuerza ni por vo-
luntad.

— ¢ En dénde estd el hombre que me ha hablado an-
les ? pregunté el aleaide con inquietud.

— Presente, respondiéo Hugo.

— ¢ No sabeis que pesa sobre vos una acusacion de
tentativa de asesinalo, y que deteniendo 4 ese honrado
artesano, poneis su vida en peligro ?

— Lo sabemos muy bien, respondi6 Hugo. ¢ Por qué
creeis que le hemos traido aqui sino para matarle si no
obedece ? Enlregadnos nuestros amigos, senor Akerman,
y os enlregamos el vuestro. ;Os gusla el eambio, mu-
chachos ?

El populacho contesté con una atronadora excla-
macion.

— Ya veis lo que quieren, grit6 Varden, No les dejeis
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entrar en nombre del rey Jorge, y recordad lo que aca-
ho de deeiros. jBuenas noches!

Las negociaciones lerminaron enlonees. |

Una granizada de piedras y olros proyectiles oblig6
al aleaide 4 retirarse, y la mullitud ;wn.nznnr;iu por en-
jambres & lo largo de las paredes, bloqueo a Gabriel
Varden contra la puerta. i

En vano pusieron & sus piés el cesto de herramientas,
y en vano emplearon sucesivamente para obligarle 4
que hiciese uso de ellas las promesas, los golpes, las
ofertas de recompensa y las amenazas d¢ muerte.

— No, respondié el intrépido herrero, no quiero.

Nuneca habia tenido lanto apego 4 la vida, pero nada
pudo vencer su conslancia.

Las caras salvajes que le miraban por todos lados,
los gritos de los que estaban sedientos de su sangre
como fieras del desierto, el aspecto de los hombres que
cruzaban por entre la multitud y llegaban hasla €l an-
dando sobre el cuerpo de sus companeros y amenazan-
dole por encima de la cabeza de los demds con sus ha-
chas y sus pufiales, todo se estrellaba ante su valor obs-
tinado. Los miraba uno tras olro, hombre por hombre,
cara 4 cara, y siempre con su VOz ronca y su rostro pa-
lido, les respondia con firmeza :

— i No, no quiero! -

Dionisio le deseargé en la eara un punetazo que le
arroj6 al suelo, pero se puso en pié con la energia de un
jéven y la frente ensangrentada y se arrojé sobre el ver=
dugo grilando : _ =

— i Ah! eres ti, perro. ¢ En dénde tienes & mi hija,
cobarde ?

Y lucharon duranle largo rato.

Unos gritaban : «  Mdtale! » y olros que afortunada-
mente estaban lejos querian aplastarle bajo sus piés.

El verdugo, por mas que se defendia desesperada-
mente, no podia desasirse de su formidable adversario
que le ahogaba con sus robuslas manos.

— i Asi me pagais, monstruo de ingratitud! dijo por
fin con acompanamiento de horribles blasfemias y casi
sin aliento, porque le costaba trabajo arlicular una pa-
labra.

— i Vuélveme mi hija! gritaba el herrero tan furioso
como los que le rodeaban. | Vuélveme mi hija !

Despues de caer y de levanlarse dos veces, aunque
luchaba con mas de veinte hombres, un hombron de
estatura gigantesca que salia del matadero con su man-
dil lleno de sangre cdlida aun y grasienta, alzo una cu-
chilla, y lanzando un espantoso juramento, la iba d de-
jar caer sobre la cabeza descubierta del valeroso an-
ciano.

Al mismo tiempo, mientras el carnicero tenia la mano
Jevantada para descargar el golpe, cayo este hombre
como herido del rayo, ¥y un manco pasé por encima de
su cuerpo para acudir en auxilio del herrero.

Iba 4 su lado otro hombre y entre los dos cogieron
con fuerza y rapidez al artesano.

— Dejddnosle por nuestra cuenta, dijeron 4 Hugo que
hacia esfuerzos con piés y manos para habrirse paso
hdcia alrds al través 'de la multitud. Dejddnoslo por
nuestra cuenla. No malgasteis las fuerzas contra este
hombre. porque basta con dos de mosolros para obli-
garle 4 hacer lo que queramos en dos minulos. No per-
dais el tiempo en vano. Acordaos de los presos, acor-
daos de Bernabé.

Estas palabras fueron repetidas por toda la multitud,
y los martillos principiaron & caer sobre las paredes, y
cada cual hizo un esfuerzo para llegar hasta el pié del
edificio y ocupar un puesto en primera fila.

Aquellos dos hombres, abriéndose por fuerza paso al
{ravés de la furba eon un ardor tan desesperado como
si se hallasen en medio de enemigos encarnizados y no
de sus propios compamneros, emprendieron su retirada
llevandose del brazo al herrero con el cual llegaron
hasta el centro de la muchedumbre.

Los golpes principiaban & llover en fanto como gra-
nizo sobre la puerta principal y sobre el edificio, en el
cual hacian muy poca mella, porque los que no podian
acercarse 4 la puerla se lenian por contentos con des-
cargar su rabia contra cualquiera cosa.... hasla contra
las enormes piedras que haeian pedazos las armas cau-
sandoles en los brazos hormigueos dolerosos, como si no
se contentasen con una resistencia pasiva y les devol-
viesen golpe por golpe.

El choque del hierro contra el hierro se mezclaba con
el tumulto atronador que lo dominaba lodo eon su for=
midable estruendo 4 medida que los grandes martillos
de fragua caian sobre los clavos y las planchas de la
puerta, formando una lluvia de chispas.

Los rebeldes trabajaban por brigadas y se relevaban 4
breves Intervalos para desplegar toda su fuerza en scr-
vicio de aquella obra de destruceion.

Pero todo erainutil; vefase siempre en pié la robusla
puerla, tan altiva, tan sombria y tan fuerte como antes,
4 excepeion de las huellas de los golpes en su super-
licie.

Mientras unos agotaban toda su energia en esta pe-
nosa tarea, otros arrimaban escalas de mano 4 la cdrcel
y trataban de encaramarse desde ellas hasta lo alto de
las paredes adonde no podian llegar porque eran dema-
siado corlas.

Otiros sostenian un verdadero combate con unos cien
agentes de polieia, y los haeian retroceder 4 palos 6 pu-

‘nelazos 6 aplastdndolos bajo su inmenso numero, Y

otros organizaban en regla el sitio del ala del edificio
sobre el cual habia aparecido el alcaide, y forzando las
puertas, volvian eon lodos los muebles y los amontona-
ban delante de la puerta de la cdrcel para hacer con
ellos una hoguera que pudiera consumirla,



[Luego que s¢ propagd esta feliz idea entre la turba,
lodos 1os que hasta entonces s¢ habian tomado un tra-
bajo inulil, arrojaron sus martillos y barras de hierro,
s emplearon en aumentar el monton que muy pronto
llegd hasta la mitad de la calle, y su altura era tal que
los que amontonaban los combustibles se vieron preci-
sados 4 recurrir 4 las escalas.

Cuando todos los muebles y cfectos del alcaide for-
~maron un rico € inmenso monton, se dié principio 4
olra operacion altamente previsora, cual fué la de dar-
les una recla capa de pez, betun y resina que traian so-
licitos de Lodas partes y de regarlo todo eon lrementi-
na, dando este mismo bano 4 loda la madera de las
puertas de la edrcel sin olvidar el menor travesano y
hasta las piedras inmediatas al extremo de las vigas.

Terminado este bautismo infernal, prendieron fuego
d la hoguera con antorchas de resina, y formaron un
ancho circulo, pero 4 corta distancia, para vigilar los
progresos de la [lama.

Como los muebles estaban muy secos y los hacia mas
inflamables aun el aceife y las gotas de cera de que es-
laban salpicados, sin menecionar los medios eficaees em-
pleados por los rebeldes, el fuego se prendié facil-
mente.

Las llamas brotaron con un terrible rugido ennegre-
ciendo la pared de la edreel y subiendo hasta el extremo
de la fachada como serpientes de fuego.

Al prineipio, los rebeldes agrupados en torno del in-
cendio no manifestaban la embriaguez de su triunfo
mas que con miradas de satisfaceion; pero cuando fué
mas ardiente y amenazador ; cuando empezd 4 erujir, d
saltar v & bramar como un horno inmenso; cuando se
reflejé en las casas de enfrente é ilumind, no tan solo
las caras pdlidas y aterradas que se asomaban 4 las ven-
tanas, sino hasta los mas inttmos rincones de cada apo-
sento ; cuando le vieron lamer la gran puerta con sus
rojizas llamas y diverlirse con ella, ora apegindose 4
su superficie endurecida, ora apartandose de pronlo con
inconstancia salvaje para tomar vuelo hdeia el firma-
mento, ora volviendo & envolverla entre sus garras ar-
dientes y preparar su ruina; cuando esparcié tan vivo
resplandor que el cuadrante de la iglesia del Sanlo Se-
pulero, cuyo minutero sefiala con tanta frecuencia la
hora de la ejecucion para los reos de muerte, se veia
con tanta elaridad eomo en medio del dia, y que el ga-
llo que gira sobre la veleta de la lorre brillaba ante
aquel astro insélito como una rica joya montada en des-
lumbrantes pedrerias ; cuando la piedra ennegrecida y
el ladrillo sombrio tomaron un color rojo con la fuerza
de la reflexion, y las ventanas brillaron como oro bru-
iiido, reverberando la luz 4 larga distancia desde sus
cristales purpurinos ; cuando las paredes y las lorres,
los lejados y las chimeneas parecieron temblar y bam-
bolearse como un hombre ebrio eh medio de las llamas
vacilantes; cuando millares de objetos que nunca se ha-
bian visto hasta entonces se oslentaron ante todas las
miradas, y las cosas mas familiares adquirieron un as-
peelo enteramente nuevo ; entonces el populacho prin-
cipi6 4 hacer corro con el inflamado torbellino y 4 lan-
zar gritos, clamores y alaridos como por fortuna se oyen
pocas veees, agitdndose al mismo liempo para servir de
fuelles y no dejarlo apagar.

Aunque el calor era tan intenso que la cal de las ca-
sas de enfrente de la cdrcel se tostaba y agrietaba for-
mando largas hendeduras como pistulas en la piel del
paciente puesto sobre el fuego por el verdugo, y acaba-
ba por resquebrajarse y caer & pedazos de lis ventanas
y el plomo y el hierro de los tlejados despellajaban la
mano del imprudente que los tocaba por casualidad, y
aunque los gorriones salian de sus agujeros para volar
sobre los aleros y asfixiados por el humo caian temblan-
do sobre la hoguera, el fuego era sin embargo activado
sin tregua por manos infatigables, y se velan en torno
sombras que pasaban y volvian & pasar sin cesar.

Nunca se entibiaba su celo, nunca se retiraban de las
ascuas ; por el eontrario, se acercaban tanlo 4 las lla-
mas que los espectadores de primera fila se velan en
apuros para impedir que los fogonistas en su enlusizs-
mo los arrojasen dentro impulsados por una infernal
lentacion. :

Si alguno se desmayaba 6 se caia al suelo, habia al
momento una docena que se disputaban su puesto, aun-
que sabian que era un puesto de tormento, de sed y de
cansancio insoportable. ;

Los que caian desmayados, y tenian la fortuna de no
ser aplastados bajo los pi6s ¢ abrasados por las llamas,
eran condueidos al patio de un meson inmedialo para
recibir un bano fresco en la pila del agua destinada para
abrevar los eaballos. |

Se pasaban de mano en mano entrela mullitud eubos
llenos de agua, pero la sed era tan ardiente y general,
7y se afanaban ltodos con tal ahinco para ser los prime-
ros en beber, que las mas de las veces loda el agua de
los cubos se derramaba en el suelo sin que nadie logra-
ra siquiera humedecer los labios. b

Sin embargo, en medio de los gritos y del desérden,
los que estaban mas cerca de la hoguera continuaban
artojando en el monton los fragmentos quemados que
rodaban desde lo alto, y arrojaban lizones encendidos
contra la puerta que, 4 pesar de este sudario de llamas,
permanecia firme sin abrirles paso. :

Pasaban por encima de las cabezas enormes Hzones d
los que estaban al pié de las escalas dispueslos a enca-
ramarse hasta el ullimo escalon, para aplicarlos con
una mano contra la pared de ta edreel, desplegando l0-
da su destreza v toda su fuerza para lanzar estos L1Zones
al tejado 6 dentro de los patios interiores. Muchas veces
gonseguian su ﬂhjem, y crecia entoneges el horror de
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esta escena espantosa, porque los presos encerrados
deniro, viendo al través de las rejas que el fuego se
prendia por varios puntos y se acercaba amenazador,
mienliras estaban alli cerrados para toda la noche, prin-
cipiaban 4 conocer que eslaban en peligro de morir
quemados. Esle temor horrible, que se esparcio de ci-
labozo en calabozo, les arrancaba gritos y lamentos es-
pantosos, y pedian socorro con grilos tan penetrantes
que toda la cdrcel resonaba con sus quejas, y sus cla-
mores dominaban los aullidos del popalecho y el bra-
mido de las llamas, formando un tumulto de agonia y
desesperacion que hacia lemblar d los mas osados.

Lo mas notable es que estos gritos principiaron por
el lado de la edrcel que caia enfrenle de Newgale-
Street, donde todo el mundo sabia que estaban presos
los reos que debian ejecutzrse el dia siguiente. Y no tan
solo estos cualro eriminales que tan poco tiempo les
quedaba de vida, fueron los primeros en dar el grito de
alarma viéndose amenazados de ser quemados Vivos,
sino que fueron tambien desde el prineipio hasla el fin
los mas importunos de todos, porque se les oia clara-
menle, & pesar de lo recio de las paredes, gritar dicien-
do que el viento soplaba hdcia ellos y las llamas iban
muy pronto 4 alcanzarles, y llamaban 4 los carceleros
para que acudiesen 4 apagar el fuego sacando agua de
la cisterna que estaba llena en su patio.

A juzgar desde fuera en el centro de la multitud, es-
tos miserables no cesaban un instante de pedir auxilio,
con lanto terror y con un apego tan frenéiico a la vida
como si cada uno de ellos tuviera en perspectiva la lar-
ga esperanza de una vida feliz y bonrada en vez de
veinte y cualtro horas de prision miserable seguida de
una muerle violenl? € infame.

Pero seria imposible describir la angustia y la deses-
peracion de los dos hijos de uno de aquellos miserables
cada vez que oian 0 creian oir la voz de su padre. Des-
pues de toreerse las manos corriendo de un lado 4 olro
como locos furiosos, subiendo el uno sobre los hombros
del olro como para ver si podian encaramarse por la
elevada pared cuyo extremo se vela erizado de agudas
puntas de hierro, cuando volvian 4 caer en medio de
la mullilud, aunque ensangrentados y llenos de contu-
siones, subian otra vez para caer de nuevo, y cuando
reconocieron por fin lo inidtil de sus tentativas, prinei-
piaron d descargar puiielazos contira las piedras como si
pudieran abrir una brecha y despedazar con sus manos
la pared.

Lograron por ultimo penetrar por enire la multitud
hasla la puerta, aunque otros hombres doce veces mas
robustos que ellos lo hubiesen intentado en vano, y se
les vi6 en el fuego, si, en el fuzgo, hacer esfuerzos de-
sesperados para desquieciarla con formidables barras de
hierro.

Y no eran los unicos que se hallaban alli llenos de
exaltacion al oir los gritos que salian de la cdrcel. Las
mujeres que habian penetrado en medio de la multilud
atraidas por el lumulto gritaban con todas sus fuerzas,
palmoteaban y se tapaban los oidos, hasla que zlgunas
de ellas se desmayaban.

.os hombres que no habian podido acercarse & la pa-
red para tomar parte en el sitio, cansados de su in_af:.—
cion, arrancaban las piedras de la calle con una furia y
un ardor tan frenético como si despedazasen ias pare-
des de la cdreel y conlribuyesen con aquella obra de
destruccion al buen éxito del proyecto.

No habia en toda la turba un solo ser humano que no
estuviese en perpélua agilacion. T

Aquella inmensa lurba era presa del delirio.

Se oy6 nn gran grito.

— Ahora! jahora ! £ ) e

La mayor parie de la turba lo repilié sin saber por
qué ni lo que queria decir. _

Los que se hallaban en torno de la puerla la habian
visto eeder muy despacio y desprenderse uno de los qui-
cios superiores. Sin embargo, permanecia en pié sosle-
nida por delrds por la hiarra y afirmada por su propio
peso que la habia hund}dn en un monton de ceniza, de-
jando en la parte sugerior una abertura de un palmo,
al través de la cual se descubria un corredor oscuro, ca-
vernoso, sombrio... _

— ; Amontonad el fuego ! grilaron todos.

Y el fuego ardia con rabia.

La puerla estaba enrojecida y se ensanchaba la aber-
tura.

Trataban en vano de abrigarse el rostro con las ma-
nos, y en pié y dispueslos & p[*epipipixrse dentro del edi-
ficio, contemplando con impaciencia el progreso de su
obra. ; _

Se veian pasar por los tejados sombrias figuras, unas
arrastrdndose con las manos y las rodillas, olras lleva-
das en brazos. &

Era indudable que la edreel no podia resislirse ya ; el
aleaide huia con sus agenles, sus mujeres y sus hijos.

— i Mas fuego ! j mas fuego! : :

La puerta se hunde, se hunde en la ceniza... vacila...
cae con sordo estruendo. .

Lanzan un nuevo gerito, retroceden un paso y dejan
un espacio libre entre ellos y la entrada de la ca’{rce_l.

Hugo salta por encima del monton de ascuas y tizo-
nes ardientes, hace volar por el aire un torbellino de
chispas, ilumina el sombrio corredor con las pavesas
que se han pegado 4 su vestido y penetra en los patios
interiores.

Le sicue el verdugo, y se lanzan entonces tanlos en
pos de Hugo y Dionisio que el fuego se aplasta bajo sus
piés y se esparce-por la calle.

Pero ya no lo necesitan ; por dentro y por fuera, toda
la cdrcel estd envuella en penachos de llamas,

————

LXX.

Durante toda la horrible escena que acababa de ler-
minar con este triunfo, habia en Newgate un hombre
presa de un temor y de un tormento moral sin ignal en
el mundo, hasta superior al de los criminales condena-
dos & muerte.

Cuando los rebeldes se reunieron al prineipio en la
calle, el asesino desperlé de su sueno, si el suyo mere-
cia este nombre bendito, al estruendo de las voces y
del tumulto de la turba.

Se estremeeio al oir aquel clamoreo furioso y se sen-
0 en el lecho para escuchar.

Tras un breve intervalo de silencio estallé econ mas
eslrépito el estruendo, y preslando sin cesar un o0ido
atento, comprendid por fin que una multitud enfureci-
da sitiaba la cdrcel.

Su coneciencia culpable le represenld 4 aquella Lurba
animada del deseo de venganza conlra él, y temblé al
pensar que podian forzar las puertas y entrar en su ca-
labozo para despedazarle.

Dominado por esla terrible idea, le parecia que todo
se conjuraba para confirmarla y darle fuerza : su doble
crimen, las circunstancias en que habia sido perpelrado
y los largos anos que habian trascurrido hasta su ines-
perado descubrimiento, hacian de él, por decirlo asi, el
objeto visible de la colera del Omnipotente. En medio
de los crimenes, de los vicios, de la peste moral de
aquel gran lazarelo de la eapilal, era 6l tan solo el uni-
co marcado y designado como victima expiatoria de sus
maldades, un Lucifer en medio de los demonios ; los
olros presos no eran mas que una turba vil, ocupados
en ocullarse, un populacho como el que se esitremecia
en la calle. El, él era el hombre, el dnico hombre,
blanco de todos aquellos furores reunidos, un hombre
aparte, solitario, aislado, del cual hasta los mismos pre-
sos huian con espanlo.

Ora que la nolicia de su prision propalada por la eiu-
dad los hubiera atlraido alli expresamenle para arran-
carle del calabozo y malarle en la calle, ora los amoti-
nados, fieles 4 algun plan de antemano combinado,
hubieran ido 4 saquear la edreel, lanlo en un easo ¢omo
en otro, no habia esperanza alguna de que le perdona-
sen la vida. Cada grito que lanzaban, eada clamor que
hacian oir, era un nuevo golpe que le heria el corazon.

A medida que el alaque progresaba le acosaban con
mas insislencia sus terrores frenélicos, hacia esfuerzos
desesperados para arrancar los gruesos barroles de
la ventana para abrirse paso y huir, y llamaba con voz
plafiidera 4 los carceleros para que defendieran la puer-
ta de su calabozo y le salvasen del furor de la canalla.

— Encerradme si quereis en el calabozo mas subter-
rdneo, decia; no me importa que sea tenebroso y féti-
do, que sea una guarida de ratones ¢ de viboras, con tal
que pueda ocultarme y salvarme de su persecucion.

Pero nadie acudia, nadie respondia 4 sus clamores.

Sus mismos g¢ritos le hacian temer que llamaria la
atencion, y volvia 4 abismarse en el mas profundo si-
lencio.

De vez en cuando, al mirar por entre la reja de la
ventana, veia un extrano resplandor en la pared y en
las losas del patio. Aquel resplandor, al principio muy
débil, aumenté insensiblemenle, como si los earceleros
pasasen y volviesen & pasar por los lejados del edificio
con antorchas.

Muy pronto el aive se enrojecid, y tizones inflamados
caian zumbando al suelo, esparciendo el fuego por las
losas y consumiendo sus ascuas (ristemente en los rin-
cones. Uno de ellos fué rodando hasta debajo de un
banco de madera que abrasd, y olro cayé 4 lo largo de
una chimenea y dejo en la pared un largo reguero de
fuego. Un momenlo despues, una densa lluvia de copos
de fuego principié 4 caer lenlamenle delante de la puer-
la desde alguna parle inmediata del tejado, presa indu-
dablemente del incendio.

Recorddndose de que la puerta se abria por fuera, re-
conocié que cada chispa que iba 4 caer alli y 4 exlin-
auir su fuerza y su vida, no dejando al morir mas que
un sucio dlomo mas de ceniza y de polvo, conlribuia a
sepultarle alli como en una tumba viviente. -

Y sin embargo, aunque la edrcel resonaba con los
clamores y el grilo de « j Socorro ! » ; aunque el fuego
saltaba en el aire como si cada llama desprendida tu-
viera una vida de tigre ; aunque el calor principiaba d
ser intenso y el aire sofocante, y aunque el estruendo
crecia por momentos, y el peligro de la siluacion era
cada vez mas amenazador lan solo por el eslrago del
desapiadado elemento, tenia miedo de volver & grilar,
porque la turba podia pasar por alli, y atraida por su
voz ¢ por las revelaciones de los carceleros, podia diri-
sirse hdcia el calabozo donde se ocullaba.

Asi pues, lemiendo del mismo modo 4 los carceleros
y 4 la turba, el ruido y el silencio, la luz y la oscuri-
dad, entre el temor de que le liberlasen y el de que le
abandonasen alli para morir, padecia un suplicio y tor-
mentos tan agudos, que jamas hombre alguno, en el
mas horrible eapricho de un poder despético y bdrbaro,
pudo hacer sufrir 4 otro hombre un castigo mas cruel
que el que 4 si propio se imponia.

Finalmente, la turba derribé la puerta.

(Se continuard.)
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Moscou.

Véase el numero 985 ).

En Moscou, como en
todas partes, los edifi-
cios elevados d la reli-
gion cuentan la histo-
ria infinilamente mejor
que los palacios de los
soberanos.

Con efeclo, en el tem-
plo v en la iglesia, es
donde se graban plmm-
palmente el cardcter
nacional, el espiritu de
una i.-I}[}Dd. La iglesia es
un espejo.

Cuando una nacion
pierde su fe, la morada
que. levanla aun casi
leldumente al eculto
que ¢esaparece, mengua
tambien; no es ya el
lemplo m*ﬂ'uliuau que
sobresale por encima
de las casas como di-
ciendo = « Yo reino. »
Su puesto es magnifico,
porque la 1mpledd{l lo
escalima. Sus contornos
se hacen pesados; sus
cipulas, sus obeliscos,
son imilaciones de las
que la anligiiedad pa-
rece sonreirse y el in-
lerior raquilico, con or-

natos vulgares ¢ preleneiosos, recuerda una tienda 6 un
gabinete Tleno de coqueteria, mas que un santuario des-
tinado 4 recibir las preces que el hombre eleva 4 Dios.

Los mayores peligros 2amenazan 4 un pais cuando la
indiferencia religiosa se apodera de €l. De lodas las se-
fiales, de lodos los sinlomas, es el mas espantoso. Una
nacion sin creencias €s una nacion que desaparece.

‘M

)lW “

*4|

~ ki}ﬂh

|'|Il||||||1

| o T t
=l = ' *
e 1l [
I'.'r-l.f |||||F'II
I| Ill | I | I1J

l-[|

it
.|'|

|\

‘\‘5\!}'"\'. ‘

S

"J'*‘*

IIII|-|| [‘ il :"-'

|||| :” ___ 1:Ff" fai V:,lj
/-

"l--I

h ﬂ _
nnmmi |

IIl.

|

MOSCOU, — Un mujick y su esposa.

En Rusia la religion griega vive aun, y parece adap-
tarse mucho al cardcler nacional.

Los homenajes prestados 4 los templos, el respelo que
se prodiga 4 la memoria de los santos, esldn en Rusia
muy en vigor : la supersticion y el cuILD de los czares
se¢ confunden.

Echemos una mirada 4 la anligua catedral de San

Miguel : esla iglesia sc
honra quizd lanto por
el recuerdo del santo,
cOmo porque encierr:
las tumbas de veinle
déspotas célebres.

San Miguel remonta
al ano 1333, y {ué fun-
dada por Ivan Danilo-
vilech en accion de gra- -
cias, porque habia ce-
sado el hambre. Res-
taurada veinle veces,
casi enteramente reedi-
ficada, debe sus cupulas
4 las munificeneias de
Catalina 11.

Hé aqui la dramética
historia que se cuenla
sobre su santo patrono
Miguel de Tchernigoff,
cuyas cenizas descan-
san en la iglesia :

Un ]efe pagano le
amenaza de muerle si
no consiente en arro-
dillarse declante de los
idolos, y por loda res-
puesta, Miguel, descu-
briéndose el pEEhﬂ ex
E]:il]’lﬂ

— i Hiere ! quitame
la gloria de la tierra,
pues aspiro 4 la d
cielo.

Inmedialamenle cae
d los golpes de sus ene-
migos, y arrojan su
cuerpo 4 los perros.|

Sin embargo, los fie-
les consiguen apudemr
se de su cuerpoy le dan
sepullura. La caledral de San Miguel tuvo en otro tiem-
po un uso que manifiesta el respeio que los despojos
de los difunlos merecian : fas suplicas al soberano se
deposilaban sobre la tumba de uno de los czares, y solo
el monarea tenia derecho de tomarlas.

i Nada mas bello y digno que esta costumbre de em-
plear 4 la muerle por mediadora entre la plegaria y el
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poder | Hoy los solicitantes no cuentan ya con la me-
diacion de los muertos y los vivos que enlregan memo-
riales al soberano son 4 veees mensajeros menos segu-
ros que los sepuleros.

Por lo demds, el pobre moujik sobrelleva los males
con paciencia. Vive resignado, aunque ni siquiera puc-
de concebir una esperanza Probablemente dejara d sus
hijos su ¢hoza lan miserable como ¢l la heredé. | Di-
choso cuando sabe leer y puede engalanar su morada
con eslampas de santos y con el retrato de sus hombres
de predileceion. La miseria, que toca tan de cerca a la
degradzcion moral, pesa sobre ¢l con un peso terrible.
Su familia y €l viven confundidos con los animales, y
no obstante la sociedad que se acumula, por nada en el
mundo limpiard su casa mas que dos veces al ano : por
Navidad y por Pascuas.

Se mete en su horno, que es casi un monumento en
va choza, la pieza mas importante de la casay alli pasa
una parle del invierno. :

i Pobre moujik ! Y sin embargo es muy feliz, pues la
lempestad que pasa sobre Europa no podria alcanzarle.

i By

Nuevo hospital (Hotel-Dieu) en Paris.
LA FACHADA DEL MUELLE NAPOLEON.

Damos hoy una visla de los edificios del nuevo Hotel-
Diew, 6 sea la fachada del muelle Napoleon.

Eslas construceiones se encuen(ran en la Cité, detrds
del cuartel edificado en los dllimos amos en esa parle de
Paris. Toda la obra exterior esld councluida; pero no
sucede lo mismo en cuanto 4 las disposiciones 1nterio-
res, pues los funestos sucesos del ano ultimo y de prin-
cipios de este, suspendieron forzosamente los trabajos.
En el dia, que se trala de atender d la conclusion de las
obras mas urgentes, ¢s de creer que las del nuevo hos-
pital se comprenderdn en esia lﬂal;ﬁgﬂria. En liempo
oportuno nos explicaremos detenidamente sobre lan im-
porlanles construcciones. Para concluir diremos que
hasta ahora solo han servido para dar abrigo 4 algunos
batallones de guardias mdviles durante el silio, y que
despues de la Commune se instalo alli provisionalmenle
una division de la Prefeclura de policia. 5

; Qué harda de ello?
NOVELA ESCRITA POR SIR EDWARD LYTTON BULWER.
( Continuacion., — Véase el numero 985.)

LA POSADERA, un poco perpleja.

Creo que si. El mayor esta muy interesado en el 4fe-
neo ¢ instituto literario de Galeshborough.

WAIFE.

Eso debia haber yo presumido por su caracler y su
posicion. No quiero deleneros mas, senora. (Saludo de
duque de Beauforl )

La posadera bajo la escalera. g Seria aquel personaje
un candidato para las proximas elecciones ? « | Marchar
con la época, propagacion de las luces! » Asi se expre-
saban todos los candidatos que habia conocido. Sin em-
bargo, el saludo y el aspeclo de su huésped le parecia
que convenian mas bien & un miembro de la alla cd-
mara.

— (Oh! jAbuelo! dijo Soffa suspirando, ¢ en qué pen-
sais ? Vamos 4 arruinarnos. ; Como habeis hecho esto,
vos que cuidais tanlo de no contraer deudas? ¢ Qué le-
nemos para pagar en esla casa?

— iSir Isaac y esto! replicé el cdmico tocdndose la
frente. No le alarmes, quédate aqui y descansa. Sobre
lodo, ten cuidado de que no salga sir Isaac.

Se quild el sombrero, lo cepillo cuidadosamente con
la manga, volvid 4 colocdrselo en la cabeza, no gracio-
samenle ladeado como un galan jovon, sino derecho
como el de un pere’noble; despues haciendo 4 Isaac
una sena para que se estuviera quieto, sz dirigié 4 la
puerla, en cuyo umbral se deluvo, y volviéndose para
mirar 4 Soffa, y encontrando su inquieta mirada sinlié
que las ldagrimas acudian 4 sus 0jos.

— iAh! marmurd, plegue al cielo que consiga ahora
mi inlento; en ese caso serds una senorila.

Y se fué.

X.

Waife enconlrd en el descanso de la escalera al mozo
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irlandés que le habia llevado su equipaje, esperando
con paciencia que le pagasen su trabajo.

El e6mico examiné su semblanle inleligente y alegre;
sobre cada una de sus facciones pareecia escrila esla
maxima de oro : « Toma las cosas como vengan. »

— Perdonad, amigo mio, casi me habia olvidado de
vos. ¢ Hace mucho que eslais en esta ciudad ?

— Cuatro afos, viva vuestro honor muchos anos.

— ¢ Conoeeis & M. Hartopp, el corregidor?

— ;. Que si le conozco ? El corregidor ha hecho hom-
bre 4 Mike Callaghan.

Waife, habiendo manifestado deseo de conocer agque-
lla historia, obtuvo su relacion de la gratited de aquel
buen hombre. Hacia cualro veranos que Mike habia le-
nido que abandonar la « Perla del mar, » para segar el
heno de un lirano sajon. M. Hartopp, que tenia muchas
posesiones, le.empleo en lrabajos agricolas. Alacado de
una fiebre maligna, debié su restablecimiento 4 M. Har-
topp, y naturalmente concibié por su salvador un vivo
reconoeimiento. Cuando Mike empez0 4 convalecer, en
vez de enviar al pobre hombre 4 su pais, donde los lra-
bajadores agricolas no encontraban ocupacion en aque-
lla época, ejercilé sus reanimadas fuerzas en algunos
ligeros trabajos en su almaeen, y por ultimo, habiendo
comelido Mike la imprudencia de casarse con una hijz
de un artesano de Gateshorough, M. Hartopp le dio una
posicion, la de mozo palrocinado por la corporacion.
Cuando Waife oy6 aquella narracion, le parecio eviden-
le que M. Harlopp era un hombre digno y honrado y su
corazon se intereso por ¢l.

— iEse M. Hartopp honra & la humanidad! dijo el
comico dando con su baston un golpe en el suelo ; de-
seo conocerle. ¢ Querrd veros si 0s presentais en su casa
de comercio ?

Mike respondié afirmalivamente con cierto orgullo
que M. Hartopp le recibiria al momento. M. Hartopp
sabia que el liempo es dinero, y no haria esperar & un
pobre homb.e. :

— Entonces bajad y esperadme 4 la puerla. Vais &
[levar al corregidor un billele de parte mia.

Waife se acercd entonces al mostrador y pidié que le
dieran un pliego de papel para cartas. La posadera le
cedid su asienlo y el comediante escribié una carla con-
cebida en estos términos :

« M. Chapman presenta sus respetos al sefior corre-
gidor de Gatesborough, y solicita el honor de una corla
audiencia. El vivo interés que M. Chapman experimen-
ta por el éxito de las inslituciones lilerarias que distin-
guen la ilustracion de nuestra époea, y el celo con que
el sefior corregidor promueve sociedades tan estimables,
excusardn la libertad que M. Chapman se loma hacien-
do esla stuplica. M. Chapman se limilard & anadir que
hace algun liempo se vcupa en buscar los mejores me-
dios de sacar un nuevo partido de lan preciosas aunque
aun incomplelas instituciones. — Cabeza del Sarrace-
no, ele. »

Despues de haber cerrado y puesto el sobra 4 la epis-
tola, Waife se la confic & Mike Callaghan, que se lleno
de admiracion al ver que le daba media corona. Inter-
rumpiendo las fervientes palabras de agradecimiento
que provoe6 naturalmente lan generosa donacien, el
cémico dijo con la mas hdbil combinacion de suavidad
y allaneria : |

— Caso de que el corregidor os pregunte qué clase de
persona soy yo (pues no tengo el honor de ser conocido
suyo, y en estos tiempos que corren hay tanlos aventu-
reros, que podria creer con razon que soy uno de ellos),
podreis decir que yo no tengo trazas de ser una persona
que 6l pueda temer recibir. Vos de seguro, conocereis
un gentleman & primera vista. Traedme la conlestacion
lo mas pronto posible, porque es probable que yo perma-
nezca poco Liempo en la ciudad. Me enconlvarcis en la
calle Mayor examinando las tiendas. |

El mozo eché 4 correr impaciente por exhalar en elo-
gios su reconocimiento hdcia aquel generoso extranjero.
‘ De seguro cra un gentleman! Si las recomendaciones
de Mike valian dinero, Waife habia colocado su media
corona con un magnifico Interés.

El e6mico empezo 4 pasearse por la calle Mayor, Yy
pardndose delante de la tienda de un librero, leyé el
siguiente cartel :

ATENEO T INSTITUTO LITERARIO DE GATESBOROUGH.

Leccion sobre conchologia, por el prﬂ/‘bﬁﬂr Long,
autor de las investigaciones sobre la historia na-
tural de las lapas.

Waife entré en la libreria y quitdindose ¢l sombrero,
dijo -

— ¢ Tendreis la bondad de dejarme mirar este cartel?

— (Ciertamenle, eaballero; pero es una cosa alrasada,
como podels ver por la fecha; esla leclura fué la sema-
na pasada. En nuestro Aleneo tenemos la costumbre de
dejar expuestos los carleles hasta que hay que exponer
olros nuevos.

— i Conchologia ! dijo el edmico : ese es el estudio que
requiere mas profundos conocimienlos, y sobre el cual
un hombre instruido puede hablar mucho tiempo sin
temor de que le contradigan. Pero ¢ qué distancia media
enlre esla ciudad y el Océano britdnico ?

— No lo sé preeisamente, caballero; pero estd muy
lejos.

B = e e . EI— e — — e e e ] e e =

— Entonces las conchas no serdn muy familiares 4
los recuerdos de la juventud de vuestros coneiudadanos:
el profesor tendrd probablemente un aadilorio mas (g
cozido que numeroso.

— El auditorio es muy alenlo, eaballero, y depersonas
muy dignas. A él coneurren las discipulas de Mis. Grie-
ve, que es el mejor colegio de senorilas de la ciud .

'WAIFE.

Eso hace honor & las sefiorilas. Pero, y perdonad mi
impertinencia, ¢ vuestro Aleneo es un Inslltilo meed-
nico ?

EL LIBRERO.

Tal fué su titulo al prineipio. Pero no sé por qué los
obreros se fueron retirando poco & poco, y enloneces se
creyé conveniente sustituir & la palabra mecdnico la
palabra literario. Galesborough no es una ciudad ma-
nufacturera, y nuestros obreros no manifestaban mucho
interds por las ciencias abstrael: s, sobre las cuaies los
fundadores de estas sociedades basaban sus ..

WAIFE.

Sus cileulos de progreso intelectual y de tablas de
beneficios pecuniarios. Vuestro profesor Long supongo
que residird en esta ciudad, serd un hombre indepen-
diente...

EL LIBRERO.

No, sefior; se le ha ajustado en Lodndres, por einco
cuineas y gastos de viaje. Los fondos de la sociedad no
hubieran podido soportar esta carga; pero lenemos un
excelente corregidor, que secundado por M. Williams,
su primer dependienle, es la vida y el alma del ins-
Lituto.

— ; Vuesiro corregidor serd hombre de letras?

El librero se sonrid.

— No mucho, caballero; pero se interesa en extremo
por las clases obreras. Esta es la grande obra del profe-
sor Long sobre las lapas, dos volumenes en octavo. El.
corregidor acaba de regalarla & la biblioteca del insti-
tuto. Justamente eslaba corlando las hojas cuando ha-
beis entrado.

— Obrdbais con mucha prudencia, caballero. Si las
lapas supieran leer los caracleres impresos de la lengua
inglesa, esa obra seria de mayor inlerés para ellas que
las mas profundas inveslig«ciones sobre la hisloria po-
litica y social del hombre. Pero, anadio el edmico sacu-
diendo tristemente la cabeza, los hombres no son tesla:
ceos, y la hisloria del hombre seria para las lapas lo que
la historia de la lapa es para los hombres.

Dijo, compré un pliego de carton y papel dorado,
volvié 4 quilarse el sombrero y se mareho.

El librero se rascé la cabeza eomo preocupado, mird
4 través de la vidriera el rostro del forastero, que se
alejaba, y volvié maquinalmenle 4 su larea de cortar
las hojas de aquellos volumenes, que 4 no ser por ¢l,
hubieran permanecido inlactas en la biblioteca hasla el
dia del juielo.

Mike Callaghan se acercd 4 largos pasos 4 M. Waife.

— El senor corregidor me encarga os haga presente
su afecto, he dicho mal, sus respetos; y dice que fen-
dria el mayor placer en ver 4 vuestro honor.

Tres minulos despues, M. Hartopp y el ecomico esta-
ban senlados vis-d-vis, en un gabinetilo conliguo al
gseritorio del primero. El corregidor tenia una de esas
fisonomias que la benevolencia ilumina con un brillo
mas dulee que un efecto de sol sobre un lienzo de Clau-
dio. Josias Hartopp habia seguido el curso de su vida
sin mas arte que su buen caracler.

En la escuela cuando vra nino siempre se encontraba
dispuesto 4 ser ulil & sus compaineros, y sus compane-
ros coneluyeron por formar una especie de policia cuyo
objeto era proleger la persona y la bolsa de Josias Har-
lopp conlra las asechanzas de los perversos de la escue-
la. Era tal su deseo de complacer & su maestro, no por
miedo al castigo, sino por el deseo de evitar 4 aquel
digno sefior lapena de reprenderle, que el maestro puso
mayor esmero en su instruceion que en la de los mu-
chachos mas despejados de la escuela, de modo que
mientras los demas discipulos eran rigorosamerile azo-
lados, Josias Hartopp solo llevaba algun bofetoncillo en
la cabeza, como para darle & entender que no se des-
animara y otra vez procurase hacerlo mejor. La misma
juslicia imparcial hizo dulee y llevadero su aprendizaje
en casa de un auslero comerciante de cueros, que no
pudiendo soportar la idea de separarse de ¢l, le elevé al
rango de socio, y acabé por hacerle su yerno y herede-
ro universal. Cediendo despues a4 los consejos de sus
amigos, de comerciante de cueros se hizo curtidor. [Has-
la los cueros parecian suavizar ante €l su rudeza y con-
vertirse en vellones de oro. Siendo ya bastante rico, al-
quil¢ una granja para su salud y su recreo. Despues I1ego
4 ser propielario de la granja que poco & poco fué con-
virliéndose en una casa de campo. La riqueza y los hono-
res liovieron sobre él. El hombre mas mal educado de
la ciudad, hubiera lenido vergilenza de ser grosero con
Josias Hartopp. Cuando hablaba en publico, aunque 15
hicicra del modo mas lamentable, era escuchado con
gran respeto. En tiempo de elecciones podria haberse
hecho elegir para ocupar uno de los asienlos del Parla-
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mento y 4 Mike Callaghan para que ocupase otro, si le
hubiera parecido; pero él estaba demasiado lleno de la
leche de la humanidad para dejar penetrar en sus venas
una gota de la hiel de los parlidos. Dejaba 4 otros el
cuidado de hacer leyes para su pais, y (exceplo en una
ocasion, que se dejo persuadir para indicar, no 4 los
electores de Gatesborough, sino & los de otra ciudad dis-
tante donde tenia baslante influencia, la eleccion de
cierto eminente orador) Josias Haslopp no figuraba en
politica mas que cuando se lralaba de hacer alguna pe-
ticion en el Parlamenlo, en favor de alguna medida hu-
manilaria 6 eontra algun impuesto que hubiera podido
pesar rudamente sobre las clases pobres,

Si le salia mal algun negocio, loda la ciudad se apre-
suraba 4 ir 4 llevarle remedio. Si le nagia un hijo, Ga-
teshorouh se regocijaba como madre. Si habia saram-
pion 0 escarlalina cerca de su casa, lodos se inquietaban
por los ninos de M. Hartopp. De modo que el corregi-
dor era un notable ejemplo de una veprdad que aun no
es universalmenle conocida; el amor es un poder: si
probais de una manera manifiesla y que no dé lugar 4
dudas que amais & vuestro préjimo, aunque menos que
a4 vosotros mismos, pero con cordialidad y desinlerés,
yerels que vuestro projimo se porta mejor con vos, 4
pesar de lo que las malas lenguas quieran haceros creer,
siempre que vuestro lalento sea de tal condicion que no
excile su envidia, ni vuestras opiniones ofendan sus
preocupaciones.

M. HARTOPP.

¢ Os Interesals, segun decis, por las instituciones lile-
arias y habeis estudiado el asunto ?

EL CcOMICcO,

Hace algun fiempo preocupa mi imaginacion repre-
sentdndome el medio de reunir las ideas en un foco
util.

M. HARTOPP,

Verdaderamente es una gran cosa atraer & todas las
clases 4 una afectuosa union.

EL cOMICO.

Con un laudable objeto,
M. HARTOPP.

Para cultivar su inteligencia.

EL COMICO.
Para inflamar sus corazones.

M. HARTOPP.
Darles uliles conocimientos.

EL COMICO.
Y agradables sensaciones.

M. HARTOPP.
En una palabra, instruirles.

EL cOMICO,

Y divertirles.

— i Eh! exclamo el corregidor, jinstruirles !

Debemos advertir que todos los que rodeaban 4
M. Hartopp, procuraban estar siempre alerta para sal-

. varle de los lamenltables efeclos de su benevolencia; asi

es que, cuando su primer dependiente se apereibié de
que se habia encerrado con un extranjero, se alarmd, y
bajo pretexto de pedirle instrucciones acerca de una re-
mesa de cueros, entré en el gabinete para reprimir, en
caso necesario, los arranques generosos de su prin-
Clpal.

M. Harlopp, que & pesar de no ser un genio, tenia sin
embargo bastante buen sentido, y era mas sagaz obser-
vador de lo que se creia generalmente, adiving las ge-
nerosas intenciones de su subalterno.

— Un caballero que se interesa por el Ateneo de Ga-
teshorough. El primer dependiente de mi comercio, ca-
ballero, M. Williams, tesorero do nuestro inslilulo. Sen-
taos, Williams. Y despues de esta mulua presentacion,
volviendo 4 su interrumpida conversacion, dijo: Habld-
bais de diversion, M. Chapman, pero...

— No habreis encontrado divertida la conchologia del
profesor Long.

— Yo, dijo el corregidor con una dulee sonrisa, no
soy hombre de ciencia, de modo que su leceion, aun-
que muy sdbia, no me ha divertido mucho.

— ¢ Y no opinardn lo mismo vuestros obreros, sefior ,

corregidor ?

Ninisteno de educacion, Cultura v Deponte

— No han asistido, dijo Williams. No podemos poner
en movimienlo 4 los obreros cuando se trala de decirles
alguna cosa grave.

— jLos pobres, cuando llega la noche esldn cansa-
dos! pero sin embargo, el deseo de instruccion les im-
pele & coger un libro en la biblioteca.

— Novelas, dijo el austero Williams. Nincuno coge
aquella preciosa historia de las lapas. i

— S1 una lectura fuera tan divertida como una novela
¢ no acudirian & oirla ? pregunts el eémico.

— Yo creo que si, repuso M. Williams. Pero nuestro
objeto es instruir, y la instruceion, eaballero...

— Puede hacerse amena. Si, por ejemplo, el profesor
pudiera producir una ostra viva, y demostrar por los re-
sullados que un trato amable puede producir respecto
del desarrollo, de la inleligencia y del amor, en los sé-
res que no lienen alma, como podria hacerse al hombre
mas benévolo para con sus semejantes por los mismes
medios... |
- — ¢ Y bien, senor? dijo M. Williams sonriéndose con
inecredulidad.

— Esto me atreveria yo 4 hacer.

— j Gon una ostra! exclamé el corregidor.

— No, senor; con una criatura de mas nobles atribu-
tos. UN PERRO.

Los oyenles se miraron llenos de admiracion mientras
Waife proseguia.

— lixcitando el interés por la individualidad de uno
de esos cuadripedos, llegaria poco 4 poco 4 hacer na-
cer el interés por la especie. Por medio de comparacio-
nes llegarian 4 recorrer lodos los miembros de la gran
familia que acompanaba & Adan. De ese modo podria
echar el cimiento de un curso instruclivo de historia
natural, y de los vertebrados mamiferos jquién sabe si
llegariamos gradualmente al sistema nervioso de los mo-
luscos, y hasta 4 producir sensacion con una lapa!

— Tedricamente, dijo M. Williams.

— Prdcticamente, sefior mio ; porque yo ereo induda-
ble que el Ateneo, en la aclualidad es una contribucion
sobre los mas ricos suscrilores, entre los cuales figura
el senior corregidor.

— Kso no vale la pena, dijo el bondadoso M. Hartopp.

Williams dirigio 4 su amo una mirada de inexplica-
ble ternura murmurando :

— i No vale eso la penal... {Oh!

— Esa sociedad, repuso el edmico, deberia cubrir sus
gaslos por si misma, y no Ser una carga pecuniaria para
el senior corregidor.

— Cierlamenle, dijo Williams, ese es el prineipio mas
reclo. LKl senor corregidor deberia ser protegido.

— Y si yo os hiciese ver como esas sociedades pueden
hacer sus gaslos...

— Os eslariamos muy reconocidos.

— Entonces os propongo dar una exhibicion en
vuestros salones.

M. Williams guingé el ojo al corregidor y tosid, el ed-
mico fingio no reparar en la tos ni en ¢l guinamiento.

— Por supuesto gratuilamenle. Yo no soy de esos lec-
lores de profesion como el de la conchologia, caballero.

M. Williams quédé muy complacido al oirle hablar
de aquel modo.

— Y despues que haya hecho mi primer ensayo; es-
Loy seguro de que vosolros, caballeros, proseguireis sa-
cando deducciones. Pero no puedo delenerme mas. Si
pasado manana...

— Es el dia de nuesira soirée ordinaria, dijo el cor-
regidor; pero habeis hablado de un perro, los perros no
son admitidos... ¢ Eh, Williams ?

M. WILLIAMS.

Es una mera medida de 6rden que el sub-comiié pue-
de suspender en caso necesario. Pero no pensais que la
introduceion de un animal vivo pareceria menos digna
que una...

— i Que una completa bancarrota! dijo gravemente el
cOmico.

El corregidor quiso sonreir, pero se contuvo temiendo
que comprendiera la burla M. Williams, que al parecer
no reparo en ella.

— Nuestra sociedad es puramente intelectual , dijo
este ullimo, y un perro...

— Presumo que serd un perro sabio, observo el cor-
regidor.

M. WILLIAMS, nclinando la cabeza.

Seria un precedente peligroso parala introduccion de
otros cuadrupedos. Podriamos descender hasla la pre-
sentacion de un cochinillo sabio. Nosolros no tenemos
una casa de lieras, M... M...

— Chapman, dijo el corregidor con urbanidad.

— Basla, dijo el comico levantdndose con toda su ma-
jestad : s1 yo me considervase en liberlad de deciros quién
soy, caballeros, esloy seguro de que comprenderiais que
no trato con ligereza una cuesltion que creo muy grave
¢ importante. En cuanlo 4 la idea de sugerir algo dero-
catorio 4 la dignidad de la ciencia y 4 la eminenle re-
putacion del Ateneco de Galesborough, no creo deber

. vindicarme. Eslas canas...

Y sin concluir la frase, se llevd la mano 4 lz cabeza.
Los dos ciudadanos enmudecicron respeluosamente y

el comico prosiguio:

— Pero ya que hablais de precedentes, M. Williams,
voy 4 referiros algunos sobre esle punto. Arvistételes es-
cribia 4 Alejandro el Grande pidiéndole animales para

exhibirlos en el institulo literario de Aténas. En los cur-
sos académicos de Egipto, se ensenaba un perro llama-
do Anubis, tan inferior, no temo asegurarlo, =l pervo 4
que me refiero, como una academia egipeia 4 un insti-
tuto brildnico. Los anliguos elruscos, como demuesira
el erudilo Schweighceuser, en aquel pasaje... ¢ Vos com-
prendereis el griego, M. Williams ?
M. Williams tuvo que confesar que no.

’ EL COMICO.

Entonces no os ecitaré aquel pasaje sobre los perro,
molosianos en general y el perro de Aleibiades en pars
licular. Pero alli se prueba sin ningan género de duda-
que en lodos los instilutos literarios de la anligiiedad,
la Instruccion de los perros era muy estimada, y que
habia en una academia filoséfica llamada la Cinica, una
escuela Perruna 0 de los perros, de la cual Dideenes era
el profesor mas eminente. Ya sabeis que andubo con
una linterna buseando un hombre honrado y no pudo
hallarlo. ¢Por qué? Porque la. sociedad de los perros
habia levantado su estandarie de humana honradez 4
una perfeceion impracticable. Pero estoy molestando
vuestra alencion y si no fuera por esta consideracion,
podria discurrir una hora sobre este tema, ya que pen-
sais que los obreros de Gatesborough prefieren la eru-
dicion al recreo.

— Es un sabio, dijo M. Williams en voz baja. (Alfo.)
Nada puedo oponer 4 lo que decis, caballero. Creo que
habeis probado esa parte de vuestra Lesis; pero despues
de todo, un perro sabio no es una cosa lan extraordina-
ria que sea por si misma objeto de una atraceion lan
fuerle como pareceis suponer.

— No es solamenle la instruccion de mi perro la que
me enorgullece, replico el comico. Los perros pueden
ser sabios y los hombres tambien; pero la manera de
comunicar la instrueccion, sea por el hombre, sea por el
perro, para la edificacion de las masas, d fin de, como
dice el mismo Pope, « despertar el genio y enmendar el
corazon, » eslo es lo que honra al poseedor, exalta las
especies, interesa al publico, ¢ impone el respeto de
jueces tales como los que tengo ante mi. (E{ gran sa-
ludo.)

— jAh! dijo M. Williams vacilando, semejantes sen-
limientos dicen mucho en favor de vuestra cabeza y de
vuestro corazon, y si nosotros pudiéramos, cn primer
lugar ver el perro privadamendte...

— j Nada mas fdcil! dijo el edmico. ¢ Quereis hacer-
me el honor de 1r 4 mi casa esta noche 4 Lomar el LéP

— ¢ Y no seria mejor que viniérais 4 tomarle en mi
casa? dijo el corregidor, dirigiendo una timida mirada
a M. Williams.

EL COMICO.

Sois muy bondadoso: pero puedo disponer de tan poco
tiempo, que me he impuesto la obligacion de rehusar
cualquier invitacion particular fuera de mi casa. A mis
anos, senor corregidor, se puede dispensar 4 cualquiera
que deje de cumplir algunas de las formalidades de la
sociedad ; vosolros sois jovenes comparados conmigo.
Invocando la autoridad de mis canas me atrevo 4 espe-
raros esla noche & las nueve.

Y el actor hizo un gracioso movimiento con la mano
y salid.

— Es un sabio y un gentleman, dijo Williams enfd-
ticamente.

Y el corregidor, autorizado de aquel modo para seguir
el 1impulso de su corazon generoso anadio :

— Un humorista y un hombre divertido. Tal vez ten-
ga razon : acaso nuesiros pobres obreros se entregarian
con mas placer 4 uga diversion inocenle que 4 esas lee
ciones que pueden muy bien haberles parecido enojo -
sas, pueslo que vos mismo os habeis dormido al oir tra-
lar al profesor Long de las conehas multiloculares de la
primera clase de los moluscos céfalos, y yo creo que
una risa inocente produce un efecto moral sobre la elase
obrera. Pero no conviene repelir esto 4 todos, porque
nosolros conocemos excelentes personas de una séria
disposicion de dnimo, 4 las cuales podria ofender esta
opinion. |

XL

Es casi inutil decir que M. Hartopp y su primer de-
pendiente fueron exaclos 4 la hora del té; pero el ed-
mico solo les dio una débil muestra de los lalentos de
sir Isaae, lo suficienle para excilar su admiracion, sin
salisfacer su curiosidad. Sofia, cuyo lindo rostro y aire
de distincion fueron observados, se retird temprano,
una sefia de su abuelo, para irse 4 acostar, y el edmico
procurd entonces por cuanlos medios estuvieron 4 su
alcance divertiv 4 sus convidados, que bien pronto olvi-
daron al mismo sir Isaac.

Seria dificil dar por escrito una idea de la locuacidad
original de aquel extrano vagabundo. Sa eonversacion
variada lenia mas atractivo por su modo de decir que
por lo que decia. Era indudable que aquel hombre co-
nocia el mundos y sin haberse aprovechado mucho de
sus observaciones, sin saber acaso el provecho que pu-
diera sacarse de ellas, por medio de una mirada de su
0jo tnico, por una crispacion de sus labios podia dar la
idea de un genio original jugando con este mundo que
es una bola, lanzdndola al aire y volviéndola a4 coger
despues como un nino que juega 4 la pelola. Su eonoci-
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Servicio funebre celebrado 4 la memoria del duque de Orleans, en la capilla de Sablonville.
miento de los libros era bastante limilado, aunque en . | viencia) he hecho imprimir billetes, pero han de ser
su iffancia debia haber adquirido una educacion regu- Problemas de ajedrez. distribuidos por el corregidor.

lar; pero podia hablar, aunque superficialmenlte, de los

— No os las prometlais muy felices, dije M. Harlopp,
anliguos cldsicos, lo baslante para imponer 4 los igno-

yo he distribuido billetes para el profesor Long, y la

rantes. Si no los habia leido, habia otros libros en que concurrencia no ha sido numerosa. Sin embargo, haré
eran cilados, y en el curso de su vida habia tenido oca- ! . lo que pueda. ¢ Y no podré seros ulil en alguna otra
sion de hacer conocimiento con los escritores modernos Solucion del nimero 349 cosa, M. Chapman?

mas populares. Sin embargo de que la lileratura era lo — Si, mas larde.

menos familiar para él, cualquiera se hubiera admirado William se alarmo y se aproximo al bolsillo del cor-
de la fuerza con que podia lanzar 4 lo lejos aquellas are- i P4 AR R o R regidor con intenciones protecloras. El edmico le llamé
nas de erudicion amontonadas, por decirlo asi, 4 la 2 WRASSE G R 42 A aparte y le dijo en voz baja :

puerta de aquella inleligencia acliva y juguelona. ¢ Dén- 3 ‘AR Ra R 32 A I — Me propongo dar al corregidor una pequena idea
de pudo estudiar, por ejemplo, la naturaleza y el porve- 4 Ra 5 C jaque-mate. de mi representacion y hacerle figurar en ella, 4 fin de
nir de los inslilutos de obreros ? Y sin embargo, parecia proporeionar & sus conciudadanos la ocasion de mani-
comprender perfectamenlte aquella maleria. En una pa- feslar por sus aplausos lo mucho que le estiman ; esto
labra, aquel hombre era un aclor, y si hubiera creido le regocijard y le conmoverd. Ya vereis. Pero, jchiton!

oportuno hacer el papel del profesor Long, le hubiera
hecho con la mayor nataralidad.

Los dos ciudadanos hacia muchos anos que no habian
pasado una noche tan agradable. Cuando el reld did las
doce, el corregidor, cuyo carruaje esperaba hacia una

Williams sacudio cordialmente la mano de M. Waife,
consolado, conmovido y lleno de confianza.

Los dos serniores se marcharon, y el edmico encendid
Vit il su vela, dio un silbido 4 sir Isaac y fué 4 acoslarse sin
un pensamicnto de remordimienlo por sus gastos y el

* PROBLEMA NUMERO 350, POR M. S. LOYD.

e

hora para lrasportarle & su casa de campo, se levanlo S b déficil que exislia en su boisa. Y sin embargo, como
con pena para parlir. &\%ﬁ %\ habia dicho Sofia, sentia un loable horror por las deu-
— Es necesario, dijo Williams, que los anuncios es- R\\\E\\\\Q\f ‘%\3&\ | das. Y ahora, jqué exlravagancia! jLas mas hermosas

PR R R habitaciones, comidas, un lé, en el primer hotel de la

(én corrientes manana. ¢ Qué anuneiaremos ? S

— Lo mas sencillo serd lo mejor, dijo Waife; peroos | |/~
ruego que indiqueis en el encabezamienlo que eso debe
hacerse bajo la especial proleccion del digno sefor cor-
regidor.

El corregidor sinlid su corazon conmovido como si
hubiera recibido algun gran favor personal.

— Supongamos que se redacla asi, prosiguié Waife :
« Ilustraciones de la vida doméstica y de la historia na-
lural con ejemplos vivos. — Primera parte. — EL PERRO.

— Eso parecerd bien, dijo el corregidor. j Los perros
son unos animales lan populares! : i

—S8i, dijo Williams, y aunque algunos piensen que | Vw7
« el ejemplo viviente de un perro » pueda compromeler | | 7afir
la dignidad del instilulo, la importancia de la historia //%/’ /
nalural... N
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ciudad ! {Media corona al mozo! jAquella existencia sun-
luosa, rendvada con el sol nacienle! ; Ni una inguietud
para el dia de manana; y me alreveria 4 asegurarlo,
l con muy pocos chelines en la bolsa! ;Y cudnlas cir-

cunslancias agravanles ! j Deudas contraidas sin medios
de pagarlas! ;Y d pesar de lodo, el desgraciado duer-
me! ¢ Pero no somos moralistas algo superficiales ? ¢ Te-
nemos en cuenta el derecho del genio de hacer tratos
con el porvenir?,¢ El mas prudenle capitan no quema
algunas veces las naves ? ¢ El comercianle mas honrado
no toma 4 veces mercancias 4 crédilo conlando con la
suerte de sus operaciones? ¢ Ese hombre que duerme
con un suefio lan apacible, no puede tener en su cabe-
za. mofivos de confianza, de certidumbre moral, que
juslifiquen plenamente el uso que ha hecho de la Cabe-
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— Y las saludables influencias de la vida doméslica... N __:_:.{_;, za del Sarraceno? ¢ Pero sisu plan fracasa ?... Os res-
anadio el edmico. ;‘;%\%& %r;;ﬁ ponderd que eso es mmposible. Pero no obstante... di-
. Ao - ) 3 e <
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— Pucde, concluyé M. Williams, destruir la opinion
de los que piensen que para los lalentos de un Grden
superior es el perro un objeto de una atraccion dema-

(Se continuard.)

7
?f/:’

siado familiar. g _ !
— No lemo el resultado, dijo Waife, con tal de que TR
el auditorio sea baslante numeroso, para lo cual (y esla . it i
es una condicion indispensable paya una clara expe- Las blancas dan jaque-mate en cinco jugadas.
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